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(Exposicién Internacional:de Bellas Artes de Venecia, 1901)""

MUJER VENECIANA, celebrado cuadro de César Laurent
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Texto. — Kewista hispano-americana, por R, Beltrdn Rézpide.
— La vinda, por Carlos M. Ocantos. — £/ olvido del Maiito,
por I'. Pérez Capo. — Monumento & Wagner. = Pablo Trou-
betzkoy. — Concurse universal de carteles anunciadores de los
cigarriflos (Paris,) en Buenos Aires, por J. Solsona, = Nues-
tros grabados. — Un misterio, novela (continuacion). - 7¥pos
del Africa eccualorial, Antiguos monumentos drabes en el
Catro. — La hipnoiss en fas ranas, por N. Vaschide,

Grabados.— Mujer veneciana, cuadro de C, Laurenli. —
Dibujo de Triadb. — Monumento & Ricarde IVagner, obra de

- G. Eberlein. = Obras escultéricas de Pablo Troubetzkoy
(cinco grabados). — D. Manwel Malagrida. = D. Enrigue
Casellas. - Il JTurado del concurso de carteles anunciadores
de los cigarrillos ¢Paris.» - Carteles premiados en dicho
concurso, — Necogiendo las redes, cuadro de G, llaquette., —
Lorenso Perosi, — Tipos del Africa ecuatorial. — Antiguos
monumentos drabes en el Cairo. — Il comandante boér Lotler
escuchande la lectura de sw sentencia de mwerle,
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REVISTA HISPANO-AMERICANA

La segunda conlerencia internacional americana, = Anteceden-
tes. — Los delegados. — Discursos inaugurales. - Saludo 4
Iispafia. = IZl Parlamento espafiol y las Repiiblicas hispano-
americanas. = Un libro hispantfobo.
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Por iniciativa de los gobiernos de la Unién se ce-
lebré en Wishington, en 1889, una conferencia in-
ternacional americana, y ahora por segunda vez se
han congregado en la ciudad de Méjico los repre-
sentantes de todos los Estados de aquel continente.

En diciembre de 1899 Mac Kinley, en el mensaje
al Congreso de su pafs, recomendaba la convocatoria
de esta segunda conferencia, y poco después el se-
cretario de Estado dirigia una circular a los ministros
en Washington de las Repiblicas americanas, ro-
gandoles que consultasen con sus respectivos gobier-
nos acerca de la oportunidad de celebrar la confe-
rencia, eligiendo como lugar de reunién alguna de
las capitales de aquéllas.

Todos los gobiernos consultados resolvieron afir-
mativamente, y en mayo de 19oo la comisién ejecu-
tiva de la Unién internacional de las Repuiblicas
americanas acordo el programa de tareas 6 delibera-
ciones y fij6 como puntos capitales de estudio y
discusién los siguientes:

Arbitramento. — Corte internacional de reclama-
ciones. — Medios de proteccién 4 la industria, agri-
cultura y comercio: desarrollo de las comunicaciones
entre los paises de la Unién: reglamentos consulares
de puertos yaduanas:estadisticas.--Reorganizacién de
la Oficina internacional de las Repiiblicas americanas.

Se decidié después que los delegados se reuniesen
en la capital de Méjico, y a propuesta del gobierno
de esta nacién, se convino en inaugurar las sesiones
el dia 22 de octubre de 19o1.

Hubo recelo de que algunas Repiiblicas excusaran
su asistencia, pues la cuestién del arbitraje suscitaba
ciertos temores de adquirir compromisos internacio-
nales incompatibles con el interés nacional. Se llegé,
sin embargo, a suavizar asperezas, y por fin todos los
Estados americanos acordaron enviar sus delegacio-
nes al Congreso de Méjico, en el cual se han reunido
personalidades de gran prestigio por sus talentos y
por los servicios que han prestado 4 la cienciay d la
administracién piblica.

Los delegados que toman parte en las tareas de
aquél, en representacién de los respectivos Estados,

SOn: -

Repatblica Argenting. — Doctores 1. Antonio Bermejo y
D. Lorenzo Anaddn, y el Sr. D, Martin Garcia Merou.

Bolivia. = D. Fernando E. Guachalla.

Brasil. — D. Tosé Hygino Duarte Pereira.

Colombia. — General D, Ratael Reves y Dr. D, Carlos Mar-
tinez Silva.

Costa Rica. — D. Joaquin Bernardo Calvo.

Chile. = 1). Emilio Bello Codesido, D. Alberto Blest Gana,
D. Augusto Matte y D, Carlos Walker Martinez.

Ecuador. = D, Luis Felipe Carbé y D. Cristébal Vela,

Lstados Unidos del Norte. - Sres. Davis, Pepper, Ioster,
Barret y Buchanan, y como director de la Olficina de las Re-
ptiblicas americanas, ¢l Sr. W. C. Fox. _

Guatemala, — Dr. D. Antonio Lazo y coronel D. IFrancisco
Orla.

Haiti, = Dr. D, J. N. Leger.

Honduras. — D. Fausto Ddvila y D. José Leonard.

Mjico. - Licenciados 1. Francisco de Ja Barra, D. Alfredo
Chavero, D. José Lépez Portillo, D. Pablo Macedo, D. Emi-
lio Pardo, D. Rosendo Pineda, . Jenaro Raigosa y 1). Ma-
nuel Sinchez Marmol. |

Nicaragua. — Dr. D). Luis I, Corea.

Salpader, = Doctores 1, Daltasar Istupinian y D, Francisco
A. Reyes.

Paraguay. — Dr. D). Cecilio Baez.

Jorit. - Doctores DD, Manuel Alvarez Calderdn, D. Isanc
Alzamora y D. Alberto Elmeore. !

Uruguay. — Dr. D. JTuan Cuestas.

Venezuela. — Dr. D, Jos¢ Gil y D. M. M. Galavis,

Con elocuente saludo de bienvenida que dirigié 4
los delegados, en representacién del gobierno meji-
cano, el secretario de Relaciones cxteriores D. Igna-
cio Mariscal, inaugurd sus tareas en el salén del pa-
lacio nacional la segunda conferencia americana, des-
tinada 4 promaver lu buena inteligencia y la fraternal
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armonfa entre todos los pueblos de aquel continente.

Los acontecimientos ocurridos en el mundo entero
— decfa el ilustre politico mejicano, —los esfuerzos
empleados en Europa con el noble objeto de alcanzar
resultados semejantes, ora entre varias potencias del
viejo continente y algunas Reptiblicas del nuestro,
ora entre todos los pueblos de lengua espaiiola, pue-
den servirnos de gufa y leccién para avanzar en tan
delicada empresa. El trabajo de estos Congresos, por
escasas 6 mezquinas que parezcan sus consecuenclas,
no debe censiderarse como perdido. Cada paso que
da la humanidad en el verdadero rumbo del progre-
so, en el claro sentido de su bien, de ese bien que
ningiin pensador disputa y que todo filintropo ambi-
ciona; cada paso que se avanza sin mas que ese inte-
rés humanitario, es una conquista que jamds se pier-
de, es un jalén que firmemente se ha plantado para
ir adelante en la carrera emprendida. La concienzu-
da labor del Congreso de la Haya, promovido con
impulso generoso por-el emperador de Rusia, y el
cambio de afectuosas emociones que distingui6 4 la
simpdtica reunién de Madrid, todos esos interesantes
estudios, al parecer meramente tedricos, toda esa
efusién 4 primera vista de puro sentimentalismo, no
han sido vanos esfuerzos por afianzar quimeras; ten-
drdn mds tarde un resultado prictico, y desde ahora
han producido sazonados frutos que no escapan a
una observacién cuidadosa.)

Asi se expresaba el Sr. Mariscal, recordando la
parte que Espafia tomé, con el Congreso ibero-ameri-
cano de 1900, en la noble empresa de establecer mas
fuertes lazos de solidaridad entre los pueblos de
América, en ese movimiento que tiende 4 constituir
sobre sélidas bases la sociedad internacional y que
han iniciado, no los Estados débiles por temor al
fuerte, sino potencias poderosas, Rusia en Europa,
los Estados Unidos en América. Y al contestar al re-
presentante del gobierno mejicano el delegado don
Isaac Alzamora, vicepresidente del Pert, reconocia
que los Congresos de la Haya y de Madrid y sobre
todo la persistente iniciativa de grandes Estados para
dar vida 4 estas asambleas, son prueba indudable de
que habra de llegarse a resultados verdaderamente
practicos para el bien de los pueblos.

Iin esa magna asamblea de los pueblos america-
nos, 4 la que concurren treinta y cinco delegados de
lengua espaiiola, uno de la portuguesa, otro de la
francesa y seis de lengua inglesa, en los primeros dis-
cursos que se pronuncian preséntanse como guia y
leccidn el ejemplo y las iniciativas de Espaia, y en
el gran banquete que el ayuntamiento de Méjico les
ofrece, se oye la voz autorizada y elocuentisima del
representante de Colombia Sr. Reyes que, en nombre
de las Repiiblicas hispano-americanas, dedica el pri-
mer saludo, carinoso, ferviente, 4 la madre de todas,
4 Espaha.,

Al saludo de las hijas, responde la mas alta y ge-
nuina representacién de la metrépoli: sus Cortes.

En el Congreso de Diputados, Becerra Armesto
encarece a los dignos representantes de las naciones
latinas reunidos en Méjicola necesidad de establecer
unién sélida y estrecha entre todos los pueblos de la
misma raza, y les ruega que atiendan la voz presti-
giosa del ilustre presidente de aquella Repiblica,
que es una de las figuras mds gloriosas de la raza
espaifiola en la época contempordnea,

A las manifestaciones de simpatia hechas en tierra
de Nueva Espaia hacia la Espana vieja, corresponde
el duque de Almoddvar con todo el calor y la cor-
dialidad que aquellos acentos nos pueden comunicar,
porque revelan que se afirman y robustecen de dia
en dia los vinculos entre todos los individuos de
nuestra raza que pueblan el uno y el otro continen-
te, porque son los acentos expresivos del alma espa-
fiola que sigue animando 4 esta raza en el hermoso
continente americano.

¢En cualquier ocasién, en cualquier instante — ex-
clama Maura - serfa gratisima la voz de simpatia de
pueblos que tienen lo que es mas tnico en el mun-
do: el regazo maternal, que ellos y nosotros hallamos
en el de Espana. Los intereses, el vaivén de las pros-
peridades y los reveses, podrdn facilitar 6 dificultar
la compenetracién de los destinos de los distintos
pueblos de nuestra raza; pero 4 través de todos los
accidentes tornadizos de la historia, subsistird siem-
pre un fondo de tradiciones y de afinidades étnicas
que hacen de ellos y nosotros rasgos fisonémicos de
la personalidad espafiola en la historia de la huma-
nidad. El solo hecho de que un saludo venido de
Méjico y la respuesta de la Cidmara espafiola puedan
difundirse por las aldeas y penetrar en los corazones
sin traducirse, el solo hecho de no haberlo de tradu-
cir, afirma mil lazos sagrados € insolubles; pues si las
sagradas letras dicen que la diversidad de lenguas
basté para la dispersién, la comunidad del habla

castellana afirma por si sola que tenemos un origen
comin y hemos de tener en el desenvolvimiento de
la vida universal misiones paralelas ¢ colectivas. Mas
ahora esa voz simpatica que viene de M¢jico suena
mucho mejor en nuestros oidos, porque viene en
horas atribuladas, y voz de amor en momentos de
tribulacién no. puede salir sino del corazén, porque
el amor es la sola lampara que no apaga el infortunio
en el santuario de los afectos humanos.»

Azcdrate celebra el hecho y opina «que ese acto
del Congreso de Méjico quiere decir 4 aquel otro
pueblo sajén de América —que en mal hora reniega
de todas sus tradiciones y sueha con el imperialis-
mo — que no puede llevar 4 cabo ese imperialismo
con dafo de la raza espafola.)

«Nos traen de alld — dice Navarro Reverter — con-
suelos, alientos, animos y esperanzas que fortalecen
4 esta noble patria en el camino de abrojos, de tris-
tezas y de amarguras que en los dltimos afios le ha
deparado la suerte. Parece maravilloso como la raza
espaiiola se engrandece y se agiganta cuanto mayo-
res son los empefios, los obstdculos y las desgracias
que se oponen 4 su paso civilizador en la vida uni-
versal del progreso moderno.»

Habla Silvela y ensalza las energias, el vigor de
esta raza latina, ¢cuya misién en la historia podrd es-
tar nublada por mds 6 menos tiempo, pero que no
desaparecerd jamds mientras la humanidad exista,
porque en ella se encierran los destellos mas vivos
del espiritu y del corazdn, el sentimiento del arte, la
prontitud del ingenio, algo que es la esencia supre-
ma del alma humana, y que servird constantemente
de aliento para las desgracias, en las horas de triste-
za, y de estimulo para todo linaje de progresos en
la humanidad.

«Es preciso — afiade Pradera — que no nos dejemos
dominar por pesimismos; es preciso que no desma-
yemos, que no hablemos de degeneraciones que no
existen, y que sigamos el ejemplo de la que fué nues-
tra hija y es nuestra hermana; la grandiosa Repuibli-
ca de Méjico, que estd demostrando todo lo que
vale la raza espanola.)

Sintetiza Moret el sentimiento de todos los repre-
sentantes de la nacién, de todos los espanoles, y por
labios del presidente de la Camara, el Congreso de
Diputados dice 4 aquellos hermanos de América que
sus solas palabras producen en nosotros una maravi-
llosa reaccién, la de unirnos en una aspiracion tinica,
y nos dan una gratisima esperanza, la de que LEspa-
fia, con el apoyo de sus hijas las Repiblicas amer-
canas, pueda realizar nuevos hechos que nos valgan
la estimacidén y la gloria de la historia.

También en el Senado ilustres préceres, Rodriguez
Sampedro, Calleja, los condes de Casa Valencia y
de las Almenas, los marqueses de Aguilar de Cam-
poé y de Corvera, Santos Guzmdn, Azcarraga, Labra,
Portuondo, Salvador, Avilés y Montero Rios, corres-
ponden al saludo que desde Méjico envian 4 Espana
los delegados en la Conferencia internacional y hacen
fervientes votos por el engrandecimiento y prosperi-
dad de las Repiiblicas ibero-americanas.

Alli y aqui, en América y en Espana, se confia en
el porvenir de nuestra raza. Ese Congreso ahora re-
unido en Méjico ha de ser seguramente uno de los ja-
lones mds sélidos y mejor hincados (para ir adelante
—como dice Mariscal —en la carrera emprendida.)

Por desgracia — no para impedir este progreso, sino
para causar penosa impresién en el animo de los
hombres de raza hispana — hay en aquel mismo pafs
gentes demasiado sugestionadas por la riqueza y po-
derio actual de otras razas.

No ha mucho, se ha publicado en Méjico un libro
titulado Cardcter de la conquista espasiola en América
y en Méjico segiin los escritores primitivos, libro escrl-
to con tan deliberado propdsito de maltratar 4 la
propia raza del autor (se apellida Garcia), que en ¢l
se consigna todo lo malo que se ha dicho de nues:
tros conquistadores, presentdndolos como hombres
de la peor ralea, y recargando las tintas de tal suerte
que casi pudiera compardrselos con los Scott; los
Sibley, los Sully y demds caudillos yanquis del siglo
XIX que exterminaron 4 los indios del Norte de
América ahorcdndolos por millares, envenenando 2
tribus enteras por medio de la estricnina que mez-
claban con las provisiones que les vendian y lanzan-
do contra heridos y enfermos, contra nifios, viejosy
mujeres, jaurias de perros feroces y hambrientos.

1Y esos Garcfas que reniegan de sus antecesores ¥
que, como les dice un gran escritor mejicano, don
IFrancisco Sosa, creen llevar la mancha indeleble dfﬁ
un nuevo pecado original, pretenden purificarse pi-
diendo el bautismo 4 los descendientes de los /Aéroes
del Mississippf, del Minnesota y la Florida!

R. BELTRAN ROZPIDE.

- -
e - il
: s .
.05 af‘%ﬁmﬁaw .
Wiy LT T R




* LN

NUMERO 1.040

=

LA TLUSTRACION ARTISTICA

‘ 779

e —————

Dando diente con encia, la vieja 7a Zocuatra con-
taba que la vié pasar y hundirse en la laguna, de
vuelta, al anochecer, con una brazada de lefia a su
rancho; José Contreras, su nieto, aseguraba que tam-
bién la vid, no una, sino varias veces, y el capataz y
las hijas del capataz, y el pulpero yla mujer del pul-
pero, y casl los peones todos de la esfancia: era de
estatura desaforada, mas alta que lnos drboles mds
altos; su manto parecia una nube dv tormenta que
fuera rasando la tierra, en cuyas ncgruras teme:
rosas se envolvia completamente, sin mostrar pie ni
mano, ni los encendidos carbones que estd obligado
a gastar todo buen fantasma. Tampoco olia 4 azu-
fre; alglin asustado testigo, de largas narices, juraba
que si 4 algo olia era a tabaco, sintoma de progreso,
que también a lo sobrenatural y extraordinario al-

canza, sin que este detalle amengiie en un dpice la |
‘ ' piedra que no le dejara levantar su cabeza, encua-

legitimidad de la espantosa aparicién.

La cual, como queda dicho, era toda negra y lle-
vaba dos meses de pasear aquellos contornos, obli-
gando 4 cerrar puertas y ventanasa cada quisque asi

que el que produciria €l batir de unas alas de mur-
ciélago, la vision repentina y horrible desarmaba el
animo del precavido y del valiente como quiebra
una paja el aire, y 4 merced suya le rendia alli don-
de le encontraba; que tal le acaecié 4 aquel matén
de Hilario, quien con el facén desnudo sali6 una
noche de truenos a4 esperar 4 /g viuda junto 4 la ta-
pia del cementerio, y patas arriba se le hallé a la

- madrugada en el mismo sitio, con mas miedo que |
verguenza.

Sentados alrededor del fogdén, mate en mano,
mientras al calor de la llama el ensartado cordero,

!

(Y cudnto, cudnto 4 la difunta Rosario debia 7o |
Usebio! _
Con ella pudo casarse, y dejé desdenoso que se
casara con otro; mas todo fué verla en brazos ajenos
y entrarle la codicia y despertdrsele la mala pasién,
de tan violento modo que, casada la hermosa hija
de 7ia Tvcuatra con el finado Contreras, la arrebato
4 poco en su caballo y en un rincén de la pampa la |
tuvo secuestrada largo tiempo 4 su capricho. La de- |
volvié 4 su hogar cuando de ella quedé hartoyla
arrebaté de nuevo cuando los colores de la salud y |

huele la sangre. No Usebio vié caer el armazon de
palitroques y de trapos que 4 José servia para su bro-
ma siniestra y surgir al muchacho, descompuesto,
terrible, ¢l facén en alto, vengador casual de ignora-
dos agravios. |

No Usebio le réconocié, y diciendo por dltima vez
jJesus!,» se entregé sin defenderse... |

Desde aquella noche /t winwda desapareci6 del

CarLos Maria (OCANTOS.

(Dibujo de Triadd.)

del buen trato embellecieron la flor que ¢l habia | . . .

ajado; y entre estas alternativas murié el blando |
Contreras de pena, nacié el José, en cuyo tipo ga-
llardo sospechaba el raptor vislumbres de la propia
sangre, y enfermé y murié Rosario maldiciéndole.
Esta maldicién pesaba sobre 7o Usebio como una

drada de lacia melena gris, sino por el recorte de la
soberbia, en el corro de la pulperia; de continuo, en |
la soledad, la clavaba sobre el pecho, dentro del

que anochecfa. Como no hacia otro ruido al andar | cual ni de noche ni de dia cesaba el escarabajeo de

los remordimientos, 4 modo de hirviente gusanera.
Aquel fantasma, aquella 7uda ligubre que rondaba |
el pago, bien podia ser el alma condenada de Rosa- |

rio, que venia 4 buscarle para que fuera 4 compartir |

con ella el castigo, como instigador y causante del

luego 4 entregarse sin resistencia a quien le reclama-
ba de orden de la justicia divina, ante la cual no

hay armas que valgan, bravatas ni valentia. ' |

Conforme 7o Usebio se acercaba al pajonal, que |
ya la noche cubria por completo, comenzaba 4 rezar
en alta'voz, y rezando entraba en su rancho, ¢l que |

pecado. Y 7o Usebio no lo dudaba, dispuesto desde |

EL OLVIDO DEL MANO
(CUENTO)

Y dicho y hecho, cogié las allorjas, aparejo 4 la
burra, llamé 4 su mujer y a Zaragoza,

Dos mil realejos le habfan tocado & la loteria, y
era cosa de ir 4 cobrales y 4 gastalos, que de menos
nos hizo Dios.

Y.. ya querrdn ustedes saber quién demonches
era el de las alforjas, la burra, la mujer y la loteria;
‘no es eso?

Pues era Ceferino Lopez y Martinez...

Pero no vayan nunca a verlo y pregunten por ese
nombre y por esos apellidos, porque no dardn uste-
des con él.

A €l lo conocen en la Almunia por ¢/ tio Narigo
fas, apodo alli popularisimo, y cuya etimologia no es
precisamente de las mas enrevesadas,

Pues bueno; ¢/ tio Narigofas y su mujer van ya
camino de Zaragoza —porque nosotros nos hemos

acabadito de desollar, se tostaba lindamente en el | apresurdbase & cerrar con barra y cerrojo. Hasta en- ‘ distraido un momento - per}sandﬂ en qué han de
asador, los gauchos evocaban recuerdos de aparicio- | tonces, felizmente, no habia tqpadc: con el fantasma, i emplear_las quinientas pesetillas de marras.

nes semejantes que en otro tiempo asolaron el pago, | y la dilacién le parecia augurio de que su arrepenti-- #Para él un"pantalén de pana y una faja azul que
y las chinas jévenes, de morenotas carnes y trenzas miento sincero alcanzaria 4 rescatar su crimen a la dé muchas gierias... :

de cerda, no se atrevian 4 moverse del temor que | larga y sus oraciones el reposo de Rosario. - Para ella unos pendientes de coral y una peineta
las daban sus inquietas siluetas dibujadas sobre los | Pero una noche, la de San Juan, sus ojos espan- de concha y un pafiuelo de seda y unos zapatos de
muros ahumados de la cocina. Pegados al pecho de | tados le divisaron en mitad del camino, semejante a | piel 9112-:‘ la FI:ISIEL..I S —
sus madres, los nifios gemian de miedo del coco, y | columna de humo que saliera de la tierra y tocara | - iEcha! {Bcha!, exclamé el Zo Narigotas. Lo

todos, grandes y chicos, viejos y jovenes, hombres y
mujeres, valientes y pusilanimes, temblaban y santi-

gudbanse al tender las sombras sus crespones sobre

la comarca.
El dnico que se mantenia sereno y despreocupado
era 7io Ukebio, el del pajonal. Hasta se burlaba del

fantasma, diciendo que iba & hacer y acontecer y | vio ¥ | | |
repitiendo ¢|Jesus! [Jesis!» con horrible castafieteo | MM

que jay de él! si osaba aparecer del lado de su ran-
cho, 6 cruzarle el camino: amartillado el trabuco, a
la mano el lazo, ya podia venirsele encima una le-
gién de espectros, que él mds temia 4 los vivos que
escurren el bulto, que 4 los muertos que resucitan,
y 4 un dnima del purgatorio se la ahuyenta con pa-
dre-nuestros. Para cobardes, Hilario.

Cada tarde, concluida su faena, montaba en su |

bayo dorado y al trotecito dirigiase hacia el pajonal
solitario, alld en los confines del poblado. Iba can-
tando alegremente; pero asf que apartado se encon-

el cielo. Las palabras del avemarfa se le atraganta- | menos que # has creido td es que con lo gui nos ha

ron 4 770 Usebio en la garganta, como punhado de | Zocao si pué comprar loa Zaragoza. Mid t\, gui tene-

piedrecillas que quisiera tragarse. | mos que comprale cebd a la burra, y pagar la contrn-
—1Jests! [Jestis! |Jesis!, dijo por tres veces, ' bucién y comprar tela pe las camisolas de los c/i-
Y se vino del bayo abajo, herido de terror. Ape- | quios |y afilame la navaja! , _

nas estuvo derribado, la inmensa mole negra se mo-| Y en estas y en las otras llegaron a la ciudad de

w ¥ % | . .
vié y avanzé hacia el misero, que la miraba llegar | la Pilarica. ;

de dientes; ya la tenia cerca, ya la tenia encima, tan | : _ S .
grande, tan negra, que llenaba y obscurecfa el con- ~ Como siempre que iban 4 Zaragoza, fueron a pa-
torno... Vo Usebio dié un salto y corrié hasta su | rar 4 una posada que hay cerca del mercado y que
rancho, intenté cerrar, no pudo, y se agazapd en un | no recuerdo ahora si se llama-La Lstrella Folar 6

angulo, murmurando siempre: (|Jesus!) El Lucero del Alba 6 Las Siete Cabrillas; pero yo sé
Como fuego fatuo, la sombra le persiguid y entré | que se llama a/go, y ese algo astronémico... seq_ ¢

con él, que era maravilla que siendo tan grande lo |

consiguiera, No Usebio la vi6 erguirse delante de la
ventana, envuelta en el rayo de luna, rodeada de
una turba de murciélagos. Y dando la cara contra el

Ello es que llegaron al patio de la posada, que la .
tia Zarandillo — que por tal nombre conocian en'el
pueblo 4 la mujer del #io Narigotus — se apeé de la
burra, que todavia discutieron un poco sobre ¢liem-
pleo de los cuartos, que el %o Narigotas até el ronzal

traba en la inmensidad del campo, enmudecia, sol- | suelo, gimid:

taba las riendas y giraba miradas recelosas, encogido
el espiritu y floja la voluntad... Porque 7o Usebio, |
dijera lo que dijese, temia mds 4 los muertos que )
los vivos: gaucho de pelea, bravucén de oficio, su-

— (Rosario Contreras, perdén! - ! de la burra 4 uno de los hierros de una de IPsArejas

El solo era el culpable del nefando delito en que | que habia en el patio, y que los recién llegados, ex-
la familia de Contreras perdié la honra y la felici- | cluyendo a la burra, por supuesto, se pusieron 4 dar
dad; ¢l solo el merecedor del castigo eterno; si Ro- | unos gritos estentéreos y descompasados:
valor y sus hazafias eran ya legendarias y en aleluyas ' sario pagabg en el purgatorio cuentas ajenas: que se - _::'ﬂfﬂﬁi_"ﬁi't:zﬂf J Monifacial ol
las celebraban los chicos de la escuela; ningtin hom- | hiciera justicia, y ya que su dltima hora habia llega- Pﬂjf} al patio la posadera, que era [a Bonifacia a
bre se le ponia delante, ni €] consentfa que se le pu- | do, tuviera Dins_ ml_sencqrdla de €l | quien llamaban los forasteros, y después de los salu-
siera. Pero hay deudas con los muertos que no se | —Perdén, misericordial, balbuceaba tembloroso. | dos, besos y ahram:s de ofd_enanza, la tomaron con
Pagan con la propia vida, y hay dnimas que si vuel- ~ Entonces se 0y0 un gran ruido, tal como si el | los del pueblo del #io Narigofas y empezaron a char
ven 4 la tierra no es para recoger un padre nuestro. ' rancho se derrumbara, y estallé un grito de fiera que ! lar por los codos.

(c) Ministerio de Cultura 2006
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No quedd grande ni chico que dejara de salir 4
relucir, no quedé virtud ni -defecto que dejara de
mentarse..., claro es que espemalmente los defectos.

Hora y media llevaban hablando 4 pie firme cuan-
do al 7ie Narigotas se le ocurrié mirar qué hora era.

— JRidiez! |Las dos y cuarto! Mia, mia, pusolras
seguir hablando, g7 lo que es yo m7 voy 4 hacer las
compras.

Y como, en realidad, la #ia Zarandillo nada habia
de pintar en los eqtab!emmlentas adonde 1ba el o
Narigotas, porque se harfa lo
que €l quisiera y se compraria
lo que 4 el le gustase, decidi6
quedarse allf hablando con su
paisana la posadera,

Y mientras las dos mujeres
quedan charlando en la posa-
da, alld va ¢l bueno de mi .
maiio Coso arriba a cobrar los
dineros y 4 comprar una miaja
de fruslerias,

*
* %

Llegd el tio Narigotus i la
loterfa, presenté su billete vy
entregoéle el lotero noventa du-
ros en pasia.

Media hora tardé el agra-
ciadoy en hacerse cargo de la
cantidad aquella, porque eran
de ver el recelo y la vacilacién
con que aceptaba y guardaba
en un panuelo de hierbas cada
una de las monedas.

Pero como todo tiene su fin
en este picaro mundo, llegé
¢l tio Nuarigofas al tiltimo de
los duros, y entre satisfecho y
desconfiado salid 4 la calle.

No habia andado diez pasos
cuando uno, que resu/ts paisa-
no suyo, le propuso un nego-
cio ¢brillantisimo...»

Todo consistia en adelantar-
le cincuenta duros d cambio
de dos millones de reales en
papel que el ¢paisanoy tenia
enterrados 4 muy pocos pasos
del puente nuevo, y que no
podia recoger porque precisa-
mente vivia alli uno que hacfa
dos noches le hakia amenaza-
do de muerte,

El tio Narigotas dudbé un
instante...

La avaricia vencié su eterna
desconfianza y entregé al otro
los cincuenta duros,

~ (Lo he enganiao! ; Mia ti
que por fkabele amenazao/ |Si
hay ca tontol.,

¥
* %

Excuso decir a ustedes que
Jos dos millones en papel eran
unos cuantos folletines de £/
Liberal cuidadosamente colo-
cados en un sobre.

El Yo Narigotas crey6 que
se le venia el mundo encima,

—1Y decia que era palsanu mio! jLadrén! En la
Almunia no sz engaia 4 naide, ni se ricortan los

que hombre, volvi6 4 Zaragoza, compré unas cuan-
tas cosas de las mds precisas, y pensando en su es-
tupidez, que no se perdonaria jamds, dié vueltas y
vueltas por la heroica ciudad hasta quela noche
vino 4 sorprenderle en su arrobamiente (interesado.)
— No siento yo los cincuenta duros, se decfa. [Yo

lo qui siento son los dos millones!

4 |
Preocupado, por si su tardanza alarmaba 4 los de
su casa, volvié a la posada, resuelto 4 ponerse en |
camino inmediatamente,
— Yo no les digo jota de lo ocurrio... ;. Pus no me
faltaba mds que eso!.. ;Q»7 encima sz burlaran de mi!
Llegé al punto de su destino, entré en el patio,
desaté la burra, eché en el serén las chucherias que
habia comprado, monté y jal pueblo!
A la salida de Zaragoza se encontré 4 un criado

de la posadera.

— iMaio!, exclam¢ al verle. Dile 4 la tia Monifa-
cia qui mi NOy sin dispedime de ella porque se me ha
hecho muy tarde... ;Qui no lo eche a disprecio/

Y espoled 4 la burra y siguid carretera adelante.

De repente una idea cruzé por su cerebro.

— ;1 Paches! Con la rabia guwi mi ha dao el dichoso
chasco... A mf sz i ha olvidao algo... |Otral Yo mi
he dejao algo en Zaragoza... {Por vidal., yNa, guino
mi acuerdol.. jHay dias gui/ merecen ser martes y
trecel.. La navaja...,

; ,@%ﬁ;" ff

- _.--_ ? ‘ﬁ:f‘“ﬁ“f"b"‘}

-:ua'm,}
la faja..., el panbuelo.. ;Mia, qu se prmcupu el

Nuncio!..

>
¥ *

En la puerta de su casa esperaba al Zio Narigotas
uno de sus hijos.

— Padre, dijo al verle llegar, ¢dénde se ha gwedao
madre?..

Y el baturro, dandose un golpe en la frente con
la palma de la mano derecha, exclamé a renglén se-
gmdc}

— jRidiez! (Ya wcia yo gui se mi habla olvidao
algol..

Frrier Piriz Caro.
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MONUMENTO A RICARDO WAGNER

Por iniciativa de un comité de berlineses admira-
dores de Wagner, proyectése hace algin tiempo la
ereccion en Berlin de un monumento que conme-
morara de una manera digna la gloria del inmortal
maestro de Bayreuth. Al llamamiento del comité,
uno de cuyos miembros, el comerciante Leichner,

la cedd... la tela..., la peineta ;., |

contribuyé 4 la suscripcién COn I100.000 MAarcos
(125.000.pesetas), seglin'se dice, respondié el piibli-
CO con gran entusiasmo, recaudénduse en muy poco
tiempo los fondos necesarios para la realizacién de
la obra.

Anunciado un primer concurso, acudieron 4 ¢l
con sus bocetos los masilustres escultores alemanes;
pero el jurado, del que:formaban parte algunos artis-
tas extranjeros, como el parisiense Mercic y €l belga
Van der Ltappen, decidié que, ninguno de los pro-
yectos presentados merecia ser
¢jecutado. Abridse entonces
nuevo concurso entre un ni-
mero reducido de escultores,
ofreciéndose a cada uno'de los
concursantes -una indemniza-
cién en dinero y tres premios
especiales 4 los autores de los
tres mejores bocetos.

El dia 5 de noviembre 1ilti-
mo- expusiéronse los proyectos,
habiendo el jurado concedido
el primer premio al de Gusta-
vo Lberlein, que adjunto re-
producimos, el segundo a Er-
nesto Ireese y el tercero 4
Herndn Hosaus.

El boceto de Eberlein es en
extremo original: en €l la esta-
tua del maestro 4 cuya memo-
ria esta dedicado el monumen-
to no aparece en lo alto del
pedestal, sino al pie del mismo,
delante de la cara del zdcalo,
alzdndose sobre aquél una figu-
ra. ideal que se apoya en un
arpa y tiene en Ja mano la mads-
cara de la tragedia. Wagner
csta sentado en un sillon, er-
ruida la genial cabeza, cuya
lisonomia estd animada por el
mayor entusiasmo, como si €s-
cuchara dentro de su mente los
acordes de armonfas misterio-
sas. Las otras caras del pedes-
tal estin ocupadas por varias
figuras tomadas de los cuatro
grandes dramas musicales del
ilustre maestro: Tanhduser ves-
tido de peregrino, mortalmen-
te herido y en actitud llena de
movimiento; Lohengrin, des-
nudo como personificacion de
un héroe ideal, cubierta la ca-
beza con el casco y llevando
la espada en alto; LElsa amoro-
samente reclinada sobre los
hombros de susalvador; detras
de ellos Ortruda, presa del do-
lor y de la célera, maldiciéndo-
los; el Niebelungo Alberico
rodeado de las hijas del Rhin;

Parsifal, desnudo también,
levantando con ambas manos
el caliz del Graal.

Los angulos del basamento
estin adornados con cuatro

se dividen debajo del friso.

PROYECTO DE MONUMENTO A RICARDO WAGNER, QUE HA DE ¥RIGIRSE EN BERLIN. El proyecto de Freese, que
Obra de Gustavo Eberlein, que ha obtenido el primer premio en el concurso

lo ha modelado en colabora-
cién con el arquitecto Brurein,
representa & Wagner sentado sobre un zécalo que se
alza delante de una especie de banco, en cuyos ex-
tremos se ven dos figuras ideales: la caracteristica
de esta obra esuna gran simplicidad, pero la estatua
del maestro no expresa con bastante exactitud el
modo de ser del musico inspirado.

En el proyecto de Hosaus, Wagner esta represen-
tado tinicamente por un busto puesto dentro de un
nicho en la cara delantera del pedestal: sobre éste
hay un caballero con armadura de bronce pulsando
un arpa y montado en un caballo alado.

- La critica undnime ha aplaudido el fallo del jura-
du al conceder el primer premio al boceto de Eber-

lein; y si éste, como es de esperar, merece la apro- ..

bacién del emperadnr, comenzaran en seguida los

trabajos para su ejecucién, y antes de poco podrd
admirarse en la capital de Alemania un monumento .
digno del genio cuyo nombre llena una de las A8 a ety
gloriosas pdginas de los anales del arte musical, del

hombre que un dia despreciado, perseguido - cask
como un criminal, tratado como loco, pudo en vida

presenciar el triunfo de sus ideales, verse objeto de

la admiracton del mundo entero y asistir 4 la mas .

grande de las apoteosis. — R,

fresnos en relieve, cuyas copas .
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EL ESCULTOR PABLO TROUBETZKOY

En las exposiciones de estos ltimos afios ha 1la-
mado la atencidén una serie de escultores italianos

el género que mejor se amoldaba 4 sus facultades y
que posela suficiente dominio de la técnica para
cultivarlo y fuerza de voluntad bastante para prose
guir por la senda emprendida, sin preocuparse de
las resistencias y de
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las hostilidades que
encontré en un
principio y sin de-
jarseembriagar mas
tarde por los gran-
des éxitos que ob-
tuvo.

Pablo Troubetz-
koy, que en primer
término es un gran

¥ -
u =T
- —uin s

fisonomia humana,
proplisose desde
luego, no solo re-
producir la expre-
sion de ésta, sino
ademas comunicar

COCHE DE PUNTO EN DA DE NIEVE, escultura‘de Pablo Troubetzkoy

que han demostrado con sus obras el constante pto-
greso del arte plastico en Italia: junto 4 un maestro
de la forma y de la expresién intensa como Trenta-
coste, encontramos un realista vigoroso, casi brutal,
como Cifariello, y un sofiador poético y simbolista
sugestivo como Biotolfi. Pero el que mis moderno
se ha mostrado y el que desde sus primeros pasos en

la carrera del arte se ha presentado mis desligado |

de toda tradicién académica y siguiendo por propio
1mpulso su camino, es indudablemente Pablo Trou-
betzkoy. Tal vez se encuentre en €l alouna afinidad
con clertos escultores franceses como Meunier y Ro-
din, en punto 4 lx reproduccién del movimiento y

ok R i s e LR A B Y I e

Busto modelado por Pablo Troubetzkoy

del elemento pintoresco; pero asi como éstos resre
sentan a Fugrza. y la violencia, aquél se premupﬁ en
Primer término de la gracia, de la elegancia, de los
mas nobles y delicados sentimientos.

Aunque de origen ruso, bien puede considerarse
4, Troubetzkoy como italiano, porque en Italia nacié
y se e_ducé, y alli, en Lombardfa, ha pasado casi toda
Su existencia. Contrariando la voluntad de su padre,
que queria que fuese militar, 4 pesar de haber de-
mostrado desde muy nifio su hijo grandes aptitudes
artisticas, entré en 1884, 4 1a edad de diez y ocho
anos, en el taller de Ernesto Bazzaro, de Milan; pero
muy pronto comprendié que aquella ensefanza no
Se avenia con su modo de ser y que su cardcter le
Impulsaba 4 ver las cosas de muy distinta manera,
por lo que al cabo de un mes se separé de aquel
maestro y comenz6 4 estudiar ‘directamente la natu-
raleza,

Los primeros trabajos que eXpuso eran una prue-
ba del poco valor que daba 4 las reglas académicas;
de aqui las censuras que merecieron de muchos, si
bien no falté una buena parte del piblico que los
€ncontr6 encantadores. Pero aquellos trabajos, tra-
tandose de quien como Troubetzkoy jamds sintié
las vacilaciones 4 que tan propensos son los princi-

espiritual, la viveza

Plantes, demostraron que el artista habia encontrado

Ministerio de Cultura 20086

a sus esculturas los
movimientos del
: cuerpo y la impre-
si6n de la vida, y para ello, no contento con buscar
sus asuntos en la vida corriente y con dar forma al
modo de ser anfmico del hombre moderno, credse
medios de expresién propios y adopté esa téenica 4
primera vista extrafia, pero que, atentamente exami-
nada, produce la ilusién de que las figuras respiran.

INDIO A CABALLO, escultura de Pablo, Troubetzkoy -

Aunque no cuenta mds que treinta y cinco anos,
son tantas las obras que ha producido, que para dar

una idea clara de ellas es necesario clasificarlas por
categorias,

Comenzaremos por las estatuas, de tamafio natu.

A

bustos, sobre todo, son da yna perfeccién extraordi®
naria bajo todos conceptos; en ellos se reconoce la
fisonomfa moral de log personajes retratados.

No menos excelencias se admiran en sus grupos,

conocedor de la

la mayorfa de los cunales son tan delicados, sobre
todo cuando representan 4 una madre con su hijo,
flue con razén le han valido el dictado de escultor
del amor maternal,

_De muy distinto género, asf desde el punto de
vista objetivo como bajo el concepto de la ejecucion,
son otros grupos, como, por ejemplo, el del Coclie de
punto, que reproducimos en esta pagina: esta obra
es la mejor prueba que puede presentarse en demos-
tracién de lo que antes decimos acerca de la habili-
dad con que el artista sabe dar movimiento 4 sus
figuras.

Pero donde mejor se ve el talento de Troubetzkoy
es en la reproduccién de los animales. Nadie le
aventaja en dar forma pldstica 4 la bondad del pe-
tro, 4 la pereza de la vaca, 41a pesadez del elefante,

ral unas, de reducidas proporciones otras, que han
conquistado gran
celebridad a Trou-
betzkoy como es-
cultor. de las feme-
niles gracias que ha
logrado reproducir
con todos los en-
cantoscomplicados
ycaracteristicos
que el traje moder-
no les presta. Bue-
na muestra de ello
es el bellisimo
busto que publica-
mos. Sigue luego
una serie de retra-
tos de hombres, en
los que el artista,
merced a su técnica
impresionista; - ha
logrado, no sélo re-
flejar el elemento

nerviosa de sus mo-
delos,sino que tam-
bién dar un aspec-
to agradable al an-
tiestetico traje de
nuestros dias. Sus

LA NINA Y EL PERRO, escultura de Pablo Troubetzkoy

4 la indolencia del camello, 4 la agilidad del rangi-
fero y sobre todo 4 la nerviosa clegancia del ca-
ballo.

Aunque parezca mentira, el Estado italiano no ha
confiado 4 ‘T'roubetzkoy ningin trabajo de impor-
tancia; mas con ello no ha desmerecido en lo mas
minimo el concepto que del artista se tiene formado
en el extranjero: cada exposicién internacional ha
sido para €l un nuevo triunfo. En Rusia, sobre todo,
es lroubetzkoy €l escultor mimado de las clases ele-
vadas, y los centros directivos hacen cuanto pueden
por atraerlo @ su patria originaria, habiéndole nom-
brado hace tres afios profesor de la Academia de
Artes Plasticas de Moscou y otorgado el primer pre-
mio en el concurso parauna estatua ecuestre colosal

de Alejandro III.

En la dltima Exposicién Universal de Parfs, los
comisarios italianos le regateaban el sitio para sus
obras; los ruscs, en cambio, le facilitaron todo el
que quiso, resultando de ello que Troubetzkoy fué

premiado con el gran diploma de honor como «es-
cultor ruso:» — V. P,

Grupo modelado por Pablo Troubetzkoy
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La vida del opulento industrial D. Manuel Mala-

grida ha sido bastante accidentada hasta llegar 4 la

conquista de la posicién’ social que hoy merecida:

mente disfruta. Muy. joven dej6é su pueblo natal, el

histérico Olot, para pa-
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creciendo su fortuna como por arte de encantamiento.

"Hoy es el Sr. Malagrida el fabricante de cigarri-
llos, més poderoso de la Reptiblica Argentina;y como
industrial; el primero que ha dadola hermosa y tras-

——
"

tisticas 6 sociales de cada colonia residente en g,
localidad que nombrasen un miembro cada yp,
nombramiento que después fué ratificado por el mi’
nistro plenipotenciario de cada pais respectivo, ;
De acuerdo, pues, con

. e S Wi

5 4 Bari:el_nqa 4 ser f&ﬂﬁﬁ"&”ﬂtr' 1 AT
simple dependiente de _R;‘,J-gfii-’_f-.}_f,;_f-_f'r__‘,’-::;ji;.;_l'_J'- R
una casa comercial;pero |14
por el afio 1886 trasla- [0 )
dése 4 Parfs, deseoso de
ensanchar mas su cfrcu-
lo de accidn trabajando
como comisionista, aten-
diendo ofertas delos co-
merciantes con quienes
habia estado en rela-
cién. Hombre activo y
econdmico, reunié algu-
nos ahorros, principal-
mente durante el perio-
do de la Exposicién
Universal de 1889; pero
los empleé en obsequios
y servicios 4 catalanes
amigos y comerciantes,
quienes tuvieron en el
Sr. Malagrida un amable -
y desprendido cicerone.
Iin aquel entonces to- -
dos prometieronle gran-
des negocios, y en efec-
to, terminado el gran 1 -
certamen, lloviéronle pe- [
didos de precios de di- |+
ferentes articulos, pero |
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dicha cldusula, el Juragy

sefores siguientes:
Dr. D. Miguel Cans
argentino, nombrado p.;};-
la casa organizadora del
CONCUrsSO para represen.
tar a las nacionalidades
que no la tuvieren direc-
ta. = 0. Erneslo de Iy
Cdreova, argentino, en
representacién de la Re.
ptiblica Argentina, nom-
brado por la Sociedad
«Estimulo de Bellas Ar-
tes.» — . Angel Tomma.
5, italiano, en represen-
tacién de la colectividad
italiana, nombrado por
la Associazione Artisti-
ca.y —D. Lmilio Hug,
francés, 'en representa-
cién de la colectividad
francesa, nombrado por
el ¢(ClubFrancés.» — Don
José Turtl, alemin, en
/| - representacién de la co-
e lectividad alemana, nom-
* brado por el ¢Deutscher
Schulverein.y — Doctor

escasas Ordenes de com-
pras. Intrigado, pregun-
t6 en las fabricas y supo
que los negocios los ha-
cian los peticionarios
directamente para ahorrarse el pago de la pequeba
comision, _

Disgustado profundamente de tanta ingratitud, en
un rapto de aburrimiento y mal humor, un buen dia
tomé el resto de sus economfas, que en total se ele-
vaban 4 seiscientos francos, y los perdid en las carre-
ras de Longchamps. i, o

Vendié entonces cuanto le pertenecia y en Burdeos
tomé pasaje de tercera clase en el vapor VerZia. Ya
navegando con rumbo 4 Buenos Aires, se entero
que habfa sido estafado una vez mds; pues el pasaje
que le habfa costado &os-
cientos cincuenia francos,
resulté ser de emigracion
pagado por el gobierno ar-
gentino.

‘Colocdse. como- depen- -
diente en la casa de comer-
cio del espafiol D). José Bas,
en la ciudad de Cérdoba, y
4 los seis meses, un dia, sin
mas ni mds, obedeciendoa
inspiracién repentina, se

pE—— -—.——-'"-'———'_

pesar del aprecio en que
éste le tenfa, tomando aque-
lla misma tarde el tren para
Buenos Aires. Al amanecer
del dia siguiente y al llegar
a Rosario, entergse por un
boletin extraordinario de
los estragos causados du-
rante la noche anterior por
el desbordamiento de las
aguas en Cérdoba, siendo
la casa de D. José Bas'la
mds castigada, habiendo
estado 4 punto de perecer
ahogados todos sus mora-
dores.

IEn Buenos Aires fundé
un boliche de cigarreria en
la calle ¢Veinticinco de
‘Mayo,» base de suactual
fortuna; y recordando el
Sr. Malagrida al genial é industrioso Sr. Escuder, de
Barcelona, anuncié sus cigarrillos, como el otro sus
famosas maquinas de coser, por medio de un colo-
sal bombo y de un enorme caiidn neumatico, tirado
cada uno por seis hermosos caballos ricamente en-
jaezadns, acreditando asi rdpidamente sus marcas y
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D. MANUEL MALAGRIDA, propietario de la fibrica de
cigarrillos «Parisy, iniciador del concurso de carteles

= zmom w

cidos en América.

D. ExrIQUE CASELLAS, Secretarin del concurso de
carteles de la fibrica de cigarrillos «Parisy

= 1. José Sold, espatiol, en
representacién de la co-
lectividad espafiola, nom-
brado por el ¢Club Es-
panol.y — D, W, Ferris

| cendental nota de los concursos artfsticos, descono- | Brggs, inglés, en representacién de la colectividad
_inglesa, nombrado por la «Sociedad Literaria Ingle-

Si el ;:_Jr_imem fud dfz resultados grandes, el actual | sa.y — Dr. D). Ernesto Frias, oriental, en represen-
ha adquirido proporciones colosales. A 555 se eleva tacién de la colectividad uruguaya, nombrado por el

el nimero de carteles presentados dentro del plazo
fijado, y por los envases y resguardos pedidos se ha |
venido en conocimiento de que los hay de Alemania, |

Francia, Espafa, Portugal, Italia, Inglaterra, Bélgi-
ca, Suiza, Austria Hungrfa, Rusia, Holanda, Suecia,
Noruega, Dinamarca, Grecia, Turquia, Estados Uni-
dos, Filipinas, Japén, Cuba, Puerto Rico, Méjico,
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-, EL'JURADO. - Sres. TurTL, ToMMAsI, SoLA, Frias, Cant, pE 1A CArcova, NuescH, Biscs v Huch

Santo Domingo, San Salvador, Guatemala, Nicara-
gua, Perd, Chile, Venezuela, Colombia, Brasil, Pa-
raguay, Uruguay y Repiiblica Argentina.

Con la rectitud que tanto le caracteriza, quiso el
Sr. Malagrida que el Jurado fuera lo m4s 1mparcial

¢ inteligente posible, pidiendo 4 las asociaciones ar-

«Club Oriental.y — D. Godofredo Niiesch, suizo, en
representacién de la colectividad suiza, nombrado
por la ¢Sociedad Federal Suiza.)

Caballeros de competencia y seriedad tan recono-
cidas, fueron garantia de la mads perfecta imparciali-
dad y justicia, y ellos, entusiasmados por el grandioso
éxito, trabajaron con ahinco, celebrando multiples
sesiones y pronunciando su
veredicto en la noche del
23 de octubre,

Los premios fueron con-
cedidos por el orden si-
gulente: primero, de 10.000
francos, a Alcardo Villa,
de Milan;segundo,de5.000,
a Leopoldo Metticowitz,
de Mildn; tercero, de 2.000,
a Ramén Casas, de Barce-
lona; cuarto, de 1.000, 4
Pio Collivadino, de Roma;
quinto, de 750, 4 Aleardo
Villa, de Mildn; sexto, de
500, a4 A. Vaccari, de Bue-
nos Alres; séptimo, de 500,
a Albin Gaspary, de Buenos
Atres, y el octavo, de 500,
4 Carlos Michel, de Bru-
selas. A

En el presente nimero
se reproducen dichos car-
teles, junto con el de Ma:
nuel Mayol, de Buenos
Aires, que ha obtenido un
segundo accésit.

Los siete accésits de 250
francos cada uno se adju-
dicaron: 4 Manuel Mayol,
de Buenos Aires; 4 José
Sanz y Arizmendi, de Sevl-
lla; 4 Laureanc Barrau, de
. Barcelona; 4. ‘Albin Gaspa-
ry, de Buenos Aires; 4 Javier Gosé, de Paris; 4 Eu-
genio Vavaseur, de Asniers, y 4 V. P. Tapin, de
Paris,

Viendo el Sr. Malagrida que quedaban muchos
carteles dignos de premio, puso 4 disposicién del
Jurado 3.200 francos mds para que los distribuyera

i
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Cartel de A. Villa, = 1,6 i 1 (e :
la. = 1.2 premio, 10.000 francos Cartel de L. Metticovitz. — 2,° premio, 5.000 francos Cartel de R, Casas,—3.°f premio, 2,000 francos
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Cartel de A. Gaspary. - 7.° premio, 500 francos Cartel de C. Michel. - 8,° premio, 500 francos Cartel de M. I*Js'q,ﬂ.:rlT - 2,9 accésit, 200 fran;os

FABRICA DE CIGARRILLOS ¢PARIS.» - CARTELES PREMIADOS

REPUBLICA ARGENTINA, — BuENoS AIRES. = GRAN CONCURSO DE CARTELES ANUNCIADORES DE LA
(de fotografias remitidas por D. Tusto Solsona)
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LA IrusTrACION ARTISTICA

NUMERO 1.040

-

4 su juicio, creando 16 segundos accésit de 200
francos cada uno, resultando agraciados con
ellos los siguientes artistas: P. Tera, de Buenos
Aires; Francisco Benesch, de Lomas de Zamo-
ra; Manuel Mayol, de Buenos Aires; Belmiro
de Almeida, de Rio Janeiro; Helmann Pfeiffer,
de Budapesth; Gatchino, de San Petersburgo;
J. Simont Guillen, de Paris; Wladimir Zupans-
ky, de Praga; Pedro Ribera, de Paris; Giovanni
Carpanetto, de Turfn; Fernando Alberti y Bar-
celé, de Madrid; Max Hubener, de Paris; Ettore
Bigliardi, de Mildn; Francisco Benesch, de Lo-
mas de Zamora; Luis Palao, de Madrid, y Arthur
Foache, de Paris. _

Resultado: 31 carteles premiados con un to-
tal de 25.200 francos. ‘ |

Y no paran aqui la rectitud y el desprendi-
miento de nuestro paisano D. Manuel Malagri-
da, sino que prepara un viaje Q Europa, que
piensa realizar 4 principios del afio proximo,
con el objeto de llevar consigo todos los carte-
les premiados y hacer con ellos una pequena
exposicién libre en Madrid, Barcelona, Parfs,
Roma y otros puntos, 4 fin de que los artistas
concurrentes se den cuenta exacta de la rectitud
y acierto con que ha procedido el Jurado.

Y por justicia, debemos hacer constar que
buena parte del éxito se debe 4 los acertados
trabajos preparatorios llevados 4 cabo por el no-
table escritor cataldn D, Enrique Casellas, se-
cretario del concurso.

A 1o dicho sélo nos resta agregar que todo
Buenos Aires, asi las clases elevadas como las
humildes, han visitado la interesante exposicion,
y que el grandioso local donde estaba instalada
fué siempre pequeiio para contener la enorme
concurrencia, calculindose en mas de zenie mil
personas las que por término medio la visitaron
diariamente, no decayendo la.animacién lo mds
minimo durante todo el mes de octubre hasta el
4 de noviembre, en que se cerré con una fiesta de
beneficencia 4 favor de la caja de repatriacién de
la Asociacién Patri6tica Espafiola, fiesta que did muy

pinglies resultados.

s -

ol

JusTo SOLSONA.
Buenos Aires. Noviembre,

™
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NUESTROS GRABADOS

Bl abate Lorenzo Perosi—Isteeminente compositor
italiano acaba de obtener un nuevo y grandisimo triunfo en

=

EL aaTeE Lorenzo PEROSI,
autor del oratorio ¢Moisés,» que se ha ejecutado recientemente
en Mildn con éxito extraordinario

Mil4n con st oratorio Moisés, que ha sido ejecutado en la igle-
sia de Santa Marfa della Pace, recientemente restaurada y con-

vertida en salén de conciertos con el nombre de Salén Perosi. |

La imponente figura del libertador del pueblo hebreo no esta
tratada en esta obra mds que en un episodio de su existencia,
el relacionado con el Exodo, lo cual hace pensar que el orato-
rio es sélo la primera parte de un ciclo que el autor tiene cl
propésito de completar méds adelante. Il prélogo comienza con
la llegada de Moisés 4 la casa de Raquel, tienc un caracter
puramente idflico y pastoril y termina con una pagina llena de
pasion y en extremo inspirada. En la primera parte, El zarzal
ardiente, que empieza con un preludio dulcisimo, sobresalen el
grave canto de Jehov4, los gritos del pueblo esclavizado y so-
Tre todo la escéna de Ta inmolacién del cordero, que resulta de

(¢} Ministerio de Cultura 2006

3 rr :
k- b= - "

Fraa- gl 3 TR

oy .
- fas LY

El ilustre profesor BERTHELOT, en la puerta de su famcsa torre de
Meudén. (En la Sorbona de Parfs se ha celebrado tltimamente
con gran solemnidad el 50.° aniversario del ingreso de Berthelot
en ¢l profesorado.)

an efecto imponderable. La misica del fltimo episedio, Il
paso del mar Repo, es de gran potencia sugestiva; describe ad-
mirablemente los sentimientos de Moisés y la hufda de los he-
breos al verse perseguidos de cerca por los egipcios: la marcha
heroica y el paso del mar son dos piezas que revelan el pro-
fundo estudio que ha hecho Perosi de la polifonfa wagneriana.

El Moisés ha sido dirigido por el notable maestro Toscanin

 y cantado por el barftono Sammarco, la soprano Pinta, el bajo

Luppi y los tenores Manucci y Tronti, artistas tan ventajosa-
mente conocidos en el mundo musical que han ejecutado la
obra con tanto acierto como carifio. Los coros y la orquesta,
que eran nutridisimos y estaban compuestos de valiosfsimos
elementos, llenaron completamente su cometido.

#
*o»

E1l profesor Berthelot.—Parisacaba de tributar hono-
res solemnes 4 este ilustre sabio, cuyo nombre constituye una
de las mds grandes y mds legftimas glorias de la ciencia mo-
derna; en efecto, la Sorbona ha conmemorado el dia 24 de oc-
tubre (ltimo el 50.¢ aniversario del ingreso de Eugenio Berthe-
loten el profesorado, y 4 las ficstas celebradas en su honor han
concurrido sabios de distintos pafses, que con su presencia han
querido demostrar su admiracién y su respeto al insigne qui-
mico,

Eugenio Berthelot nacié en Parfs en 27 de octubre de 1827,

y en 1851 entrd en el Colegio de Irancia como ayudante de
Balard, En 1859 fué nombrado profesor de la Iscuela superior
de Farmacia, y en 1865, 4 peticién de la Academia de Ciencias,
se cred para €l en aquel colegio una cdtedra de quimica orgé-
nica, desde la cual, y sobre todo desde el laboratorio por €l
erigido en su famosa torre de Meudén, propagd sus grandes
descubrimicentos. I2n 1875 publicd su Znsaye de mecdnica qui-
mica fundade en la termoguinia, obra en la cual comprendio
la serie de sus investigaciones desde 1860, es decir, desde que
di6é 4 luz su Quimica orgdnica fundada én la sintesis, que ha
quedado como cbra ¢ldsica. Otro libro suyo muy curioso hasta
para los profanos es Orioenes de la alyuimea, compuesto con
admirable método sobre manuscritos inéditos de alguimistas
ariegos que se remontan 4 los primeros siglos de Ja era cristia-
na. El nimero de sus articulos publicados en revistas y de sus
memorias presentadas 4 las corporaciones académicas, es pro-
digioso; algunos de ellos han sido por €l recopilados en un
tomo con el titulo de Ciencia y Filosofia. Pertenece 4 la Aca-
demia de Medicina desde 1863, y 4 la de Ciencias, de la que
es secretario perpetuo, desde 1873; ¢s ademas miembro de la
Academia Francesa, senador inamovible desde 1881; ha sido
ministro de Instruccion Piblica y Bellas Artes, y es comenda-
dor de la Legién de Honor,
Sus principales trabajos se refieren especialmente 4 la sin-
zsis quimica, es decir, d la reproduccién de substancias que
entran en la composicion deseres organizados, y 4 la termoqui-
mica, 6 sea 4 Ja explicacién y determinacién de las condiciones
en que han de verificarse las reacciones quimicas por ¢l estudio
del trabajo molecular que en las mismas se verifica, apreciado
por las cantidades de calor absorbidas 6 desprendidas en cada
composicion ¢ descomposicidn.

Sus investigaciones han abierto nuevos y dilatados horizon-
tes 4 la ciencia quimica.

*
* W

Mujer veneclana, cuadro de César Laurenti.
- En Venecia se llama calera 4 1a mujer del pueblo que se
pasa ¢l dfa mds en la calle que en su casa:va despeinada, viste
un traje sucio y 4 menudo harapiento y puesto con tal descufdo
que no siempre cueda todo el cuerpo debidamente tapado,
lleva las mangas arremangadas y sobre la cabeza un pafiuelo
| que mds bien parece un trapo. Sus modales son atrevidos, ird-

<ivas como las palabras tienc

las manos, siempre dispuestas a 55;.1[3,;'1&} e %;?::tﬂc[%ﬂa_iﬂ
mismo. lucero del alba., Cuando rifien dos ca . Bl
pectdculo es mds que curioso, interesante, Imrqin Ill,m dic.
bocas salen vocablos que no se l;l_mucntmn en I‘Lcuﬁl o ?
cionario y frases que por lo graficas parﬂcﬁ? ?Lde Ede::;m-
por lo crudas semejan latigazos, acompafiac ﬂs’d i e
nes y movimientos en extremo pintoreseos y few el fitl.t:
que punzan como pufiales. Uno de estos llp_na e
ha servido al eminente pintor César Laurenti dc enle
para el cuadro que publicamos y que llam6 poderosam ol
la atencién en la exposicién celebrada en yenec Ehﬂ_
presente afio: en él nos presenta 4 una r‘tf-"ff'?‘ﬂ J“"’E;: del
lIfsima, que responde perfectamente a los r‘iﬂrﬂﬂtfm Te
tipo que dejamos descrito: estd 4 la puerta de m. ?'élix;r‘n{l::
pobrisimo aspecto y situada_en una r:a_lle;u-:;la u:,r.ul ﬂdr;
apenas penetra la luz y circula el aire. Iista ilﬁ“'.? = i
por el pintor italiano tiene una viveza de expresion L‘..'-{. :

ordinaria, avalorada por una ejecucion ‘-'lgﬂ}‘ﬂﬁﬂsl r:.uz: c;j‘
rresponde 4 la clase de mujer que le ha servido de asunto

para su lienzo.

nicos, insolentes, y tan agre
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Echando las redes, cuadro de G. Haquet-
te.—Il género 4 que pertenece el asunto de este cuadro
¢s de los que pueden llamarse inagotables para el artista:
¢l mar y la existencia del marinero ofrecen (antos aspee:
tos distintos y todos tan hermosos, que por mucho que -
reproduzcan, siempre presentan alguna novedad y siempre
resultan interesantes. S6lo se necesita para ello que el pin-
tor sepa sentirlos; que los mire, no simplemente como cu-
rioso, sino como artista, como poeta; que sepa IJIJE{:r‘raII'
los atentamente, y que cuando llegue el momento de tras-
ladar el asunto 4 la tela tenga en cuenta, tanto lo que vie-
ren sus 0jos, cuanto lo gue sintio su almaal contemplar ¢l
espectdculo de la naturaleza. 1isto por lo que Loca al fon-
do del asunto, que en cuanto 4 la forma, Innecesario Nos
parece decir que todo lo quecon el mar se relaciona sc
presta admirablemente 4 esas notas de luz y de color quc
constituyen uno de lis mayores atractivos de la obra de
arte. EI pintor francés Haquette ha llenado completa-
mente todas estas condiciones en el cuadro que reprodu-
cimos: el tema de la composicién estd admirablemente
sentido, la escena cuidadosamente observada y en punto
4 1a técnica no puede pedirse mayor correccién de dibujo
ni mejor combinacién de tonus, entre los cuales predomi-
nan los claros y alegres, propios de uno de esos dias sere-
nos, en que el sol brilla en el firmamento con toda su in-
tensidad, la atmésfera es limpida, didfana, pura, y la su-
perficie del mar ofrece esos hermosos cambiantes que ejercen
sobre el que los contempla una atraccion irresistible.

*
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En la sala de armas, cuadro de S. Sanchez
Barbudo.—Existe en pintura una escuela que las veleidades
de lamoda no han podido destruir: nos referimos al género pic-
térico que busca los asuntos en pasadas edades y el efecto es-
tético en la acumulacion de figuras y de accesorios y en la
combinacion de colores, y que algunos han censurado por en-
tender qule esas reproducciones de tipos y escenas de antiguos
tiempos no pueden interesarnos porque necesariamente han de
ser convencionales. No es nuestro propdsito discutir esta afir-
macién que nos parece exagerada, pues entendemos que en
materia de pintura todos los géneros pueden realizar los fines
del arte; y no serd tan malo el que nos ocupa, cuando vemos
que lo cultivan todavia notables artistas en todos los paises y
que los cuadros en el mismo inspirados tienen facil salida en
todos los mercados del mundo. Prescindiendo de estas consi-
deraciones, preciso es confesar que las obras como la del ilus-
tre pintor espafiol Sanchez Barbudo revelan en sus autores, en
primer término un paciente estudio para identificarse con el
modo de ser de épocas que fueron, y en segundo aptitudes téc-
nicas dignas de la mayor alabanza. En ellas el autor tiene que
realizar un poderoso esfuerzo para impresionar al publico con
un espectaculo para cste desconocido; y 4 fin de lograr este
efeclo necesita, no solo un gran caudal de conocimientos, sino
que también un dominio absoluto de cuanto se relaciona con
la composicion, con el dibujo y conel colorido. Asi lo ha pues-
to de manifiesto el autor de Zn [a sala de armas, que figura

entre los mds eminentes pintores espafioles contempordneos.
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Guerra anglo-boer, El comandante Lotter es-
cuchando la lectura de su sentencia de muerte.
— La conducta seguida por Inglaterra en el Africa del Sur, ha
de merecer la reprobacion de todos los pueblos que estimen en
algo las ideas de justicia y de humanitarismo. No le basta 4 la
poderosa nacion haber emprendido una inicua guerra de con-
quista contra dos pueblos que nada han hecho contra ella; no
le basta haber llevado la ruina y la desolacién 4 aquellos terri-

conceptos reprobable, que el terror se imponga para que la
expoliacion se consume. Y para lograr esto, todos los medios
les han parecido buenos4 los ingleses: han incendiado granjas,
han confiscado bienes, han decretado destierros en masa, han
sacado de sus hogares 4 infelices mujeres y nifios para some-
terlos 4 toda suerte de vejaciones en los campamentos de re-
concentrados, y han recurrido, por fin, al asesinato, que no otro
n.ﬂmpre merecen las numerosas ejecuciones de caudillos boers
continuamente llevadas 4 cabo. I%s muy edmodo esto de decla-
rar rebeldes 4 los que con las armas en la mano defienden la
independencia de su patria; es muy fdcil, invocando esta decla-
racion, pronunciar todos los dfas sentencias de muerte; pero
este aspecto de legalidad con que los ingleses pretenden justi-
ficar su conducta no ha de convencer 4 nadie que de civilizado
se precie. Y en cuanto 4 los boers, objeto de tan injustas y
crueles medidas, bien demuestran que ¢l sistema terrorffico no
hace mella en su dnimo, puesto que prosiguen la lucha cada
dia con mds ardor, resueltos 4 no ceder mientras haya uno de
ellos con vida y 4 vender cara la ruina de su raza.

El comandante Lotter,4 quien se refiere el grabado que re-
producimos, fué fusilado en Middelburg en 12 de octubre Glii-
mo; habia sido condenado 4 la pena de horca, que le fué con-

mutada (?) por la de ser pasado por las armas. Murib con el
valor y la serenidad de los que al dar la vida por su patria,

saben que la sangre de los mértires es necesaria para ¢l triun-
| fo de todas las causas santas,

torios; es preciso que la crueldad complete la obra por todos’
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Poco rato después se hallaba Teodoro en su casa, libre para reflexionar 4 sus anchas

UN MISTERIO

NOVELA POR HENRY GREVILLE. - ILUSTRACIONES DE MENDEZ BRINGA

El teniente, que era de temperamento irritable, |
regresé 4 su casa con el mds negro humor, contra |
lo que su esposa esperaba, y sintiéndose incapaz de |
disimular ante ésta, por quien sentia verdadera ado-
racién, pretexté tener graves ocupaciones del servi-
cio. Poco después de la comida se encerrd en su !
despacho, sacando de un armario, donde estaban
destinados 4 permanecer largo tiempo, un gran rollo
de mapas, y anuncié que tenfa que hacer un trabajo |
para el ministerio, al que le serfa preciso consagrar
toda la noche, pues 4 las seis de la mafiana siguiente |
le era preciso entregarlo 4 su jefe. ‘;

Odette no se fijé en la inverosimilitud de esta fa-
bula. Hallibase demasiado preocupada por sus pro- ‘
pios pensamientos, para que pudiese apreciar dete- |
nidamente la feliz casualidad que la permitia diferir|
su confesién; asf es que abrazé tiernamente a su ma-
rido, desedndole que no se fatigase mucho, y se retir6
diciendo: |

—iDespués de todo, eso no debe ser mucho mas |
dificil que estar bailando hasta las sicte de la ma- |
nana! |

Libre ya por esta parte, el joven teniente volvid 4
pensar furioso en el grzidam cuya singular agresion
le valia pasat una desagradable noche en el canapé y
en las emociones inseparables de un duelo. Se habia

batido ya dos 6 tres veces, y no tomaba el asunto

desde €l punto de vista tragico, pero sf en serio, lo
que le ponfa de malisimo talante. Al averiguar, COmo
debia, quién era ¢l hombre con el que iba a cruzar
sus armas, supo que no sélo se le consideraba como
un perfecto caballero, sino como un antiguo amigo
de los Bzaurand, lo que le produjo cierta satisfac-
cién, no suficiente, sin embargo, para tranquilizarle
del todo. El ligero fondo de las doctrinas de Jose
Prudhomme que existia en su animo, agriaba un
tanto su buen cardcter de nifio mimado. El recuerdo
de aquella agresién incalificable en un silio tan sa
grado como el cementerio del padre Lachaisse pro-
vocd en €l, cuando se hallo solo en su casa, una ver-
dadera erupcién de frases hechas, de esas que el
lenguaje moderno clasifica irreverentemente con el

nombre de «clisés usados,» y que no aplacaron su
clera, pero contribuyeron 4 que se presentase en el
palenque con el firme proposito de dar a su adver-
sario una dura leccion. _

El arma elegida era la espada, lo que permitia a

Benoist esperar un desenlace anodino; pero desde los

primeros instantes pudo convencerse de que de Aul-'
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moye no tenfa intencién de tratarle muy bien. Con
mds trabajo de lo que ¢l mismo querfa creer, se de-
fendié como mejor pudo, esforzindose por no herir
4 su fogoso enemigo, lo que tampoco era por otra
parte cosa facil.

El joven teniente no estaba lo bastante sereno
para que adivinase las intenciones de Teodoro, lo
que le ahorraba un cruel sufrimiento en su amor
propio. Atacando demasiado pronto, no tardd en
sentirse cansado, y al cabo de algunos instantes pue-
de decirse que apenas vefa con claridad. Un golpe
terrible que hubiera abierto de parte 4 parte el pe-
cho de Benoist, pasé entre el brazo y el cuerpo de
éste, causandole un ligero rasgufio en la piel de la
muiieca que tenfa levantada; de Aulmoye quedo
completamente 4 merced de su adversario, quien se
contentdé con hacerle saltar la espada y se detuvo.

El duelo habfa terminado antes que el teniente,

"aturdido por lo que acababa de suceder, compren-

diese bien la situacién; pero como no era necio ni
malvado, experimenté un verdadero sentimiento de

consideracién hacia el hombre que, 4 pesar de haber

sido tan furiosamente atacado, acababa de dejarle
tan cortésmente la vida, Los dos adversarios se €s
trecharon las manos con la mayor correccidn y se
fueron cada uno por su lado.

El rasguiio de Benoist carecia de importancia; asi
es que después de habérselo dejado vendar, volvié
al coche con sus testigos, pues de comtin acuerdo
se habia suprimido elinevitable almuerzo. Poco rato
después se hallaba Teodoro en su casa, libre para
reflexionar 4 sus anchas.

iNo eran las diez adin! Mdd. Benoist debia estar
en aquellos momentos dando una vuelta por sus vi-
fias, bajo los rayos del sol que no podian lograr cur-
tir su piel fina y mate de religiosa; en su imagina-
cién la vefa marchar con paso alegre, deteniéndose
aquf yalld para contemplar los nuevos retofios 6 para
acordarse de seguro de su hijo, pues la buena mujer
hallaba siempre el medio de asociar la idea de su
Teodoro 4 todas sus preocupaciones,

(Querida madre, continie usted inspeccionando
la vifia; su hijo le envia un tierno recuerdo. Se siéen-
te esta manana satisfecho de si mismo; estélo usted
también sin saber por queé; que su gozo la rodee
todo el dia como atmésfera de paz, y esta noche,
durmiendo, cuando suefie usted en él, digale: ¢Mi
buen Teodoro,» pues lo tiene merecido.»

Benoist, en efecto, se sentfa satisfecho, Despu€s

de un ligero almuerzo, se habfa tendido en el cana-
pé, acariciando los pensamientos que acabamos de
transeribir ¢ imaginando beatificamente la alegria
que debfa experimentar la jovencilla Mad. de Aul:
moye; ya se le figuraba ver la llegada del teniente a
su casa... De seguro que no podria callarse; su espo-
sa sabria al instante lo ocurrido. El oficial de caza-
dores era un mozo honrado y Benoist no vacilaba en
creer que le harfa justicia...

Esta idea tenfa algo para €l muy confortante; asf
es que traté de aprovecharla para consolarse de no
poder ir 4 casa de Estrella aquel dia... ni los siguien-
tes... (Cudndo le serfa posible en adelante volver a
verla?

La viuda partirfa para Saumeray al dfa siguiente
quizd, y sin prohibirselo, no le habia invitado para
que fuese 4 visitarla... Ademds le era imposible ha-
cerlo. :Con qué titulo se presentaba en su casa tan
lejos de Paris? ¢Iban, pues, a pasar semanas, acaso
meses, sin verla, hablarla, ni escribirla?

Ante esta reflexién, Benoist dié un salto en el di-
vin, encontrindose de pie junto 4 Su mesa escrito-
rio. Se proponfa pedirle permiso para visitarla una
vez aiin, y en esta entrevista se prometia poder obli-
garla 4 dar una contestacién. Después de todo, ¢no
era absurdo que aquella mujer tan buena, tan her-
mosa y tan digna de todos los respetos estuviese
condenada al aislamiento por una sociedad que la
colocaba fuera de la ley? |

Repentinamente decayé su entusiasmo; acababa
de recordar la exhortacién de su madre.

¢La aceptaré muy gustosa como hija —habia di-
cho la anciana, — por poco que pueda probar que ha
sido calumniada...»

iProbarlo! ;Y por qué medio?

Al recordar que desde hacia mas de un afio se
hallaba Estrella presa entre las mallas de aquella
red, el joven se sintié dominado por una especie de
rabia. Hasta entonces, absorbido por sus propios
sentimientos, no se habfa hecho cargo de lo que de-
bfa haber padecido aquella mujer; una intuicién re-
pentina hacia que comprendiese el largo martirio
que sufriera resignada, las heridas que su alma de-
bi6 recibir, las angustias que la habrfan despeda-
zado... |

—1Y atin halla el medio de pensar en los demds!,
exclamé en alta voz, conmovidisimo. |Y es buenal,
iy excusa, y perdonal jAh, adorable; ah, santa mu-
jer! 1Y qué miserable he sido para con ella!
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Teodoro abrib el cajén secreto de su escritorio y
saco de él la cartera donde guardaba sus papeles
mds importantes; en una de las bolsas estaba sepa-
rado el sobre, que el joven tomdé contemplandolo
con una especie de temor,

¢Por qué lo habfa conservado tanto tiempo: en su
poder? Si-no era mds que un papelucho initil, ¢4
qué guardarlo? Cuantas veces le viera, y aun con
que sélo lo recordase, un tropel de sangrientos re-
cuerdos se presentarfan ante suimaginacién, quitdn-
dole la tranquilidad. Por el contrario, si era realmen-
te aquel sobre la clave del misterio, en tal caso, ma-
dame de Beaurand era quien debfa tenerlo en su
poder.

Estaba dispuesto 4 entregarlo 4 Istrella sin espe-
rar mds, aquel mismo dia: si la joven no encontraba
en él ningtin indicio, lo destruirian en seguida para
no recordarlo mds. Ahora estaba ya seguro. jah!l, muy
seguro, de que la viuda iba 4 perdonarle las dudas,
las sospechas, todo lo que por su causa le habia
amargado la existencia... Aun antes de confesar su
falta, conocia que estaba ya perdonado. _

Con impaciencia un tanto febril esper6 la noche,
y hacia las nueve se hizo anunciar en el hotel de
Beaurand.

XXIX

Al oir el nombre de Benoist, Estrella, por lo gene-
ral tan reservada, lanzé una exclamacién de alegria
y se levanté con viveza. La puerta habia vuelio 4
cerrarse y se encontraban solos en la misma estan-
cia. La joven dié dos pasos hacia él y se detuvo con

las manos juntas y estrechamente apretadas- contra-

el pecho.

—jAhl, dijo con acento conmovido, tengo gran
satisfaccién en ver 4 usted... jIba a escribirle!l.. jEs
usted bueno y generoso...; sf, muy bueno!

Teodoro permanecia silencioso, casi anonadado.
Estrella, dirigiéndose hacia él, tocé delicadamente
con un dedo la venda que cubria la mufeca del jo-
ven, subiendo un poco sobre ¢l guante,

— Se ha dejado usted herir, continué, por mi, pri-
mero, y luego porque profeso carino 4 Odette... {Ah!
No diga usted que no. Lo he comprendido todo; lo
he adivinado!

— Pero ¢quién ha dicho 4 usted?.., balbuceé Be-
noist.

La viuda sefialé un gran periddico de la noche
que estaba extendido sobre la mesa.

— Aqui, en las iltimas noticias... Digame usted la
verdad; ¢es por mi por quien se ha batido usted?
[ise pobre mozo, ¢habia manifestado alguna necia
sospecha?

Sin saber qué contestar, Teodoro guardaba silen-
cio, mirando incesantemente el hermoso semblante
de la joven, que animado por una expresién apasio-
nada, le parecia mas bello ain que nunca lo habia
Visto.

— ¢Sabe al menos que ha sido por mi?, continud
Estrella.

— No, contesté Teodoro lacénicamente; no lo
sospecha siquiera.

—~ Y le ha respetado usted... {Hubiera usted podi-
do darle muerte!.. He leido entre lineas lo que aqui
dice; [vea usted! Se habla de la cortesia de usted.

Benoist se apoderd del periddico y leyd el suelto
en la seccién de tltimas noticias.

— Alguno de sus amigos 6 quiza ¢l mismo sera el
que ha hecho publicar esto... Es ser tonto...

— {Han hecho bien! [Me alegro!

Los ojos de Estrella despedian un brillo extraor-
dinarie; sus labios entreabiertos sonrefan agitados
por un casi imperceptible temblor. Benoist le tomé
las manos diciendo:

—{También yo soy felizl S, he querido batirme
con ese badulaque, porque habfa hablado mal de
usted, como un chiquillo grandullén que es; si, le
he respetado, por no hacer derramar una sola lagri-
ma 4 su esposa que le quiere y 4 quien usted quiere
también; si, he recibido un rasguno que no vale la
pena de que se hable de él: todo eso es verdad; pero
lo he hecho porque amo 4 usted, ¢lo oye?, porque la
amo y quiero que sea usted mi esposa... Entonces
veremos si alguien se atreve 4 ofenderla, Diga usted,
Mad. de Beaurand, ¢quiere usted modestamente ser
Mad. Benoist?

— Si!, respondié la joven dirigiéndole una mirada
de completa, de absoluta confianza,

Teodoro estreché con fuerza las manos de la jo-
ven que tenfa entre las suyas, y permanecié inmévil
y silencioso. Por los ojos de ambos se desprendian
en aquellos momentos sus almas transportadas por
la dicha, sin que de otra cosa que de éste tuviesen
entonces conciencia. De pronto Estrella separ6 sus
manos de las de Teodoro.
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— {Sf!, repitié; pero s6lo cuando se haya aclarado
el misterio. De no ser asi, jjamas! Quiero entrar en
su casa con la frente alta.

Benoist sacé de su bolsillo el sobre, colocandolo
sobre la mesa, delante del sitio donde se hallaba

Estrella. |
— ¢Qué es esto?, pregunté la viuda con extrafieza.

— Este es el sobre que contenfa la carta; ya sabe
usted..,

La joven, sin comprender bien, miraba alternati-
vamente el sobre y 4 Benoist,

— La carta ha desaparecido, el sobre quedé. [Mi:
rele usted, estidiele! La dicha de nuestra vida acaso
esté aqui... Siéntese usted.

Estrella temblaba, presa de una emocidn extrana.
Teodoro le acercé una silla, sentindose a su lado,
dentro del circulo de luz que proyectaba la pantalla
de la lampara,

— No abngue usted temor ninguno, le dijo. {Usted
que tan animosa ha sido hasta aquil..

- Es que hasta aqui luchaba para mi sola... JAho-
ra tengo miedo!

—¢De qué?

— De no acertar a descubrir. Temo mirar ese pa-
pel. ¢Y si ningin indicio acudiese 4 mi cerebro?

— No importa, buscarfamos por otro lado. {Animo!
Mire usted, vea aqui en este rincén el timbre de
Laval... ;No le indica esto nada?

Estrella hizo con la cabeza un signo negativo.,

— Iintonces, examine usted la escritura; no se
precipite usted, no sienta agitacién alguna, tenga
mucha calma.

La joven se incliné contemplando atentamente

las-lineas-escritas en el socbre.

—¢No reconoce usted la escritura?

Después de algunos instantes de silencio, la viuda
le mird, repitiendo el mismo gesto de desaliento.

- ¢No ha tenido usted nunca 4 su servicio alguna
criada 6 alguna mujer en general que tuviese algiin
pretexto para odiar 4 usted? Ista es letra de sirvien-
te 6 de campesino, tal vez de alguna camarera.

Estrella tomd ¢l sobre entre sus manos con cierta
timidez para mirarle desde mds cerca.

—¢Una camarera?, repitié procurando recordar.
No. En casa de Mad. de Polrey tenia 4 mi servicio
una muchacha que no sabia leer ni escrbir...

— Esa no seria una razén... ¢Y antes?

— Antes. .. estaba en el convento...

La joven permanecfa pensativa, recordando los
afios ya pasados. De repente temblé de pies 4 cabe-
za. Teodoro la miraba sin atreverse 4 dirigirle una
sola pregunta. Estrella vacilé un segundo, levantan-
dose luego y dirigiéndose 4 su escritorio.

Despueés de haber buscado en el fondo de un ca-
jén, donde guardaba antiguos recuerdos de su infan-
cia, volvié junto a Benoist con un pequefio devocio-
nario con cubiertas de tafilete rojo, algo estropeado
por las esquinas. Il interior del libro estaba lleno
de estampas amarillentas de puro viejas, rodeadas
de encajes de papel que, convertido en polvo, cala
por solo el ligero soplo de su aliento al hojear el to-
mito.

De pronto se detuvo ante una imagen adornada
con papel estampado de plata, que sacé del devo-
cionario.

El grabado representaba una santa de rodillas,
con traje mondstico ylos ojos levantados al cielo. Al
pie se lefa en pequefias mayusculitas: ¢Santa Rosa-
lfa.» En el dorso, con caracteres desiguales é incier-
tos, habia escritas estas palabras: ¢A su pequeia
Estrella Brunaire, Rosalia Térel.y

—iRosalfal, exclamé la joven, que habfa recobra-
do ya la serenidad. jEra Rosalial {He debido sospe-
charlo!

En su hermoso y en aquellos momentos pensati-

vo semblante, queddé impresa una expresién de
amargura.

— :Rosalia?, pregunté Benoist.

— La camarera de mi madre. Tengo la seguridad,
la mads absoluta seguridad, de que ese sobrescrito es
suyo; por otra parte, no es posible abrigar la menor
duda: vea usted la forma especial que ofrece la B;
no he visto 4 nadie mas hacerlas como éstas.

En efecto, la semejanza entre la B de Beaurand y
la de Brunaire era completa; otra mano no hubiera
podido imitar la extraordinaria fforitura que osten-
taba aquella maydscula: era la obra de una persona
poco experimentada, que repetia 4 su modo los mo-
delos caligraficos que le habfan sido impuestos en
su infancia.

—¢Rosalia habitaba, pues, en Laval?, pregunté
Benoist con el corazén oprimido y reteniendo la res-
piracion.

— ¢Laval? No. Se retiré 4 Vitré, en Bretafia. ;Dén-
de estd Vitré?

— Muy cerca de Laval. Habra encargado 4 alguien

que echase en el correo su carta; ahora lo compren-
do. Pero ¢por qué habri escrito?

Estrella, en la mayor perplejidad, permanecia con
la cabeza apoyada en una mano y entregada 4 pro-
funda meditacién,

— No me querfa, respondié al fin; no me ha que-
rido nunca. Sin embargo, era una mujer honrada,
incapaz de una mentira 6 de una cobardfa... Lo
creo asi, al menos.. Me parecfa asustadiza y algo
loca... {Pero era yo tan pequenal

~ dCree usted que no hubiera podido calumniarla
hasta el punto de causar la desgracia?

Estrella reflexiond un instante.

- No, repuso; no habrfa calumniado...; el infierno
le causaba un horror inconcebible; temfa al pecado
mds que 4 la muerte..., y no hubiera cometido 4 sa-
biendas una falta tan horrible,

De pronto vino 4 su memoria la extraiia aparicién
que se le ofrecié en la iglesia de Coutances.

—iEra ellal jAhora estoy segural [Era ella y me
reconocid! jSu semblante tenfia una expresién que
jamas olvidaré!, la del condenado que implora...

Con pocas palabras la joven refirié 4 Benoist su
visita 4 la catedral y la impresién que le produjo
aquella mujer del pueblo, enlutada, que tanto pare-
cié sorprenderse al verla y que desaparecié con tan
extraordinaria rapidez,

— Amigo mfo, concluyé diciendo, Rosalia es
quien ha escrito la carta; es menester encontrarla,
Hdyame 6 no calumniado, 4 ella se debe la muerte
de M. de Beaurand...

Estrella callé.

¢Quién de nosotros al verse victima de una catas-
trofe, puede jurar que con el tiempo la desgracia
que le ha abatido no se trocard en infinita satisfac-
cién? Estrella se estremecid al pensar en los disgus-
tos que a su existencia habfa ocasionado la muerte
de Raimundo; en adelante, ¢se agravaria aiin su in-
fortunio 6, por el contrario, €l porvenir se despejaria
para ella hasta ofrecer los esplendores del amor di-
choso y bendito?

— Sea lo que fuere lo que hayamos de saber, dijo
Benoist que segufa por la expresién del semblante
de la joven sus pensamientos, que tan claros le pa-
recian ahora de adivinar, como antes se le figuraron
tenebrosos, es preciso a toda costa encontrar a Ro-
salia y hacerle que confiese...

— dQuerra hablar?, observé Estrella. Es una mu-
jer muy extrafia; pudiera ocurrir que se negase en
absoluto 4 decirme lo que ha confiado al muerto.

— En ese caso, encontrariamos medios de intimi-
darla, contestd Benoist acordandose de Andrés Bol-
vin. Estd probado ya que una carta escrita por ella
ocasiono la muerte de M. de Beaurand; si se niega 4
aclararnos voluntariamente e! misterio, pediremos el
auxilio de la justicia.

—¢La justicia?, dijo Estrella. ¢Despertar el ruido
y el escandalo en torno de ese sepulcro? ¢Entregar
una vez mas mi apellido y mi persona 4 la curiosi-
dad publica? jOh, amigo mfo, harto he sufrido ya!
Suplico 4 usted que me evite ese nuevo pesar.

- Sin embargo, insistié Benoist, para poner 4 us-
ted a cubierto de toda calumnia, serd precisa cierta
publicidad...

— Ya veremos, ya veremos... Entretanto, suplico
a usted la mayor reserva acerca de nuestras investi-
gaciones; obremos solos; y si algo horrible ha de
legar 4 nuestra noticia..., seamos también, si es po-
sible, los inicos en saberlo. |Si supiese usted cudnto
miedo tengo ahora 4 todo! jNo deseo mds que una
cosa: que nadie se acuerde de mf!

— Eso sera acaso dificil, contesté el joven riendo;
pero, en efecto, mas adelante veremos. ¢Va usted,
pues, 4 partir para Vitré?

— Usted vendrd conmigo, respondié Estrella sin
vacilar. No puedo acometer sola una aventura como
esta; y ¢quién ha de ayudarme sino usted? Mafana
por la manana nos pondremos en camino.

—¢Lo quiere usted asi? ¢Ha previsto usted las
consecuencias?

Estrella con un movimiento de cabeza indicé que
ni querfa siquiera acordarse de este punto,

— En ese caso, hard usted el viaje sola; yo partiré
esta noche, dentro de una hora; me encontrard usted
en la estacién de Vitré, donde la estaré esperando,
mafiana al mediodia,

La joven le dirigi6 una mirada pesarosa; segura-
mente hubiera preferido no separarse de él: jse sen-
tia tan fuerte y tan segura en su presencia! Sin em-
bargo, no se le ocultaba que el joven tenfa razén.

— Hasta mahana, dijo tendiéndole la mano.

~ Lleve usted consigo la estampa y el sobre, ob-
serve Teodoro al despedirse.

Durante toda aquella larga noche la joven viuda
no pudo cerrar los ojos un solo instante. Al dfa si-
guignte, por la manana, con el pretexto de que se
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dirigfa 4 Soumeray, se hizo conducir al ferrocarril,
y hacia las tres de la tarde pudo ver que, como le
habfa prometido, la esperaba Teodoro en el andén
de la estacidén de Vitré.

XXX

Aparte de la emocién particular que la agitaba,
por el resultado que pudieran tener las gestiones
que emprendfa, era para Estrella ung impresién ex-
trana y completamente nueva la de encontrarse sola
con un hombre tan lejos de Parfs y de todo lo que
le era familiar, No obstante, su primer movimiento
al apearse del vagén, fué de alegria; la mafiana, que
habfa pasado entera en el ferrocarril, le habfa hecho
sentir tanto el peso de la soledad, que la vista de su
amigo le causaba un placer sin limites.

Benoist la condujo inmediatamente 4 una peque-
na fonda antigua y relativamente confortable, situa-
da 4 espaldas de la estacidn, y le hizo subir por una
escalera obscura al primer piso del edificio, donde
encontr6 una habitacién clara y alegre, en la que el
joven penetr6 con ella.

—Pido 4 usted que me perdone, dijo Teodoro,
por no ofrecerle un salén; pero no hay en Vitré nin-
guno 4 propésito para instalar 4 usted.

La joven sonri6 sin mostrar el menor disgusto.
Aquella bonita habitacién de fonda, con su armario
de luna y su mesa redonda de caoba, estaba muy
lejos de parecerle un dormitorio; la misma cama pe-
sada y alta, con cortinajes de indiana con ramajes
azules, evocaba en la imaginaci6én, mejor que lo que
realmente era aquel mueble, la idea de un monu-
mento cualquiera de especie alin desconocida.

Estrella se senté en la tinica butaca que en la es-
tancia habia y Teodoro hizo lo mismo en una silla
de paja colocada enfrente de la joven y al otro lado
de la mesa.

— Como he llegado en las primeras horas de esta
manana, dijo Benoist, he procurado adquirir infor-
mes por medio de las autoridades, y temo mucho
que Rosalia no se halle en Vitré...

Al oir estas palabras, la animacién que se notaba
en el semblante de Estrella desaparecid, substituyén-
dola una palidez que llegé 4 infundir temores 4 su
acompanante,

— Pero cuando menos, se apresurd 4 afiadir, en-
contraremos sus huellas. Ha vivido aqui, segin me
han dicho, y no he tenido tiempo atin de averiguar
cuando se ha marchado, si es que realmente no se
halla en esta poblacién.

- Algo es tener ya estas noticias, dijo Estrella
recobrando el animo.

— Pues bien: si usted quiere, iremos 4 una casa
que me han indicado y donde vive una mujer que
la ha conocido y que hasta tiene con ella algtin pa-
rentesco, segun creo.

— Vamos en seguida, contesté la joven levantdn-
dose.

Pocos instantes después, los dos jovenes subian
uno al lado del otro las montuosas calles del antiguo
pueblecillo que tanto contribuyen 4 embellecer sus
viejos caserones porticados. En las ventanas, geranios
precoces y rosales llenos de flores servian de cortinas
para garantir de la curiosidad 4 las mujeres que se
hallaban sentadas tras ellos trabajando, en la actitud
que se ve reproducida en los cuadros holandeses de
épocas pasadas.

Estrella miraba 4 uno y otro lado, procurando ver
el interior de las casas, en busca del rostro de Ro-
salia, que durante la noche de insomnio que acababa
de pasar, se habfa presentado en su memoria con
una exactitud sorprendente. De vez en cuando, el
perfil de alguna mujer le llamaba la atencién, ha-
clendo que se detuviera bruscamente: la pldcida ca-
beza de una bretona se volvia entonces hacia ella
contemplando con curiosidad el semblante y el traje
de la hermosa parisiensz, que continuaba entonces
su camino, con la vista baja, como si se hubiese in-
timidado.

De este modo llegaron hasta la plaza donde se
levanta la iglesia de Nuestra Sefiora con su elegante
tribuna exterior; volvieron luego una esquina y en-
traron en un patio estrecho en cuyo suelo verdeaba
el musgo.

Teodoro empujé una puerta y Estrella se encontré
€n una sala ancha y alta, soberbio resto del Renaci-
miento,

La carne rosada de los cerdos recientemente sa-
crificados, colocada junto 4 las ventanas, brillaba
alegremente, como si fueran suntuosas colgaduras.
Bajo la campana de la chimenea, cuidadosamente
esculpida y labrada como una joya de orfebreria,
pero cuyos detalles delicados estaban cubiertos por
Innumerables capas de negro de humo, una anciana, ,
sentada en un escabel, acercaba sus huesosas y dé-
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biles manos al calor imaginario de algunos tizones
ya casi frios. Al ver atravesar el umbral de la estan-
cia 4 aquel hombre de alta estatura y aquella dama
elegante, la mujer fij6 en ellos la casi extinguida mi-
rada de sus ojos grises palidos.

Estrella al verla se acord6 de las Parcas que, se-
glin la fabula, tenfan en sus manos los destinos de
los hombres.

- Dispense usted, sefiora, dijo comprendiendo
que su voz producirfa menos inquietud en aquella
anclana que la de su compaiiero. ¢(No es usted algo
pariente de Rosalfa Térel. |

La buena mujer miré alternativamente 4 los dos

visitantes, fijando al fin sus miradas en Estrella, pero |

sin responder una palabra.

Ll salehichero, hombre grueso y de aspecto alegre,
salié de una pieza vecina y se hizo explicar de qué
se trataba,

— Rosalia era camarera en casa de mi madre, dijo
istrella con cierta secreta turbacidn, pues acostum-
brada 4 obrar siempre con franqueza, sufrfa al tener
que ocultar una parte de la verdad; quisiera volver 4
verla, pues tengo que decirle muchas cosas.
~ —Rosalfa fué camarera en casa de Mad. Brunaire,
interrumpié de pronto la anciana, que hasta entonces
parecia no comprender, ni haber ofdo lo que se es-
taba diciendo. Mad. Brunaire, repiti6 con insis-
tencia.

— Era mi madre, repuso con dulzura Mad. de
Beaurand; ha muerto...

—jHace ya mucho tiempo!, dijo severamente la
anciana sin dejar de mirar 4 la joven. {El luto que
lleva usted no es por ellal

' E§ por mi tia, contesté Estrella sin atreverse 4
mirar & Benoist, pues comprendfa que mientras fue-
se acompaiada por aquel hombre, le era imposible
darse 4 conocer como viuda.

Afortunadamente, la vieja, que se parecia 4 la mi-
tologica Parca, no se preocupé acerca de este punto,
suponiéndoles desde el primer momento marido y
esposa.

~ —¢Es usted la nifia Brunaire?, pregunté siempre
sin moverse del sitio donde se hallaba. Entonces,
¢para qué quiere usted ver 4 Rosalfa?

- Diga usted que para darle dinero, murmuré
Benoist en inglés al oido de su compaiiera.

Esta le dirigié una mirada dandole 4 comprender
que se encontraba en un verdadero apuro. El joven
se hizo cargo de que no era capaz de inventar una
historia y sostenerla luéego.

— La sefora, dijo Teodoro, es mayor de edad, se
halla en posesién de su fortuna y querfa hacer algo
por la antigua camarera de su madre.

—iOh!, exclamé la anciana, separando su vista de
Estrella para fijarla en el joven.

— Y por eso, continué éste, quisiéramos saber
dénde vive Rosalia. ¢No ha habitado aqui en otro
tiempo?

— 31, respondié el hombre-grueso; pero hace cinco
anos que se marchd.

_Estrella y Benoist se miraron reciprocamente con
cierto aire de satisfaccidn,

~—¢Se ha 1do 4 Laval?, pregunté la joven con
viveza,

il salchichero la mir6 sorprendido.

—¢Laval? No. ¢Por qué? No creo que haya estado
en su vida en ese pueblo.

strella sintié que le faltaban las fuerzas. Teodoro
se le acercé rozando ligeramente sus ropas, para ha-
cerla comprender que estaba alli y que no debfa
desanimarse.

— Pero usted si debe ir, dijo sonriendo.

El salchichero se eché a reir 4 carcajadas.

- 1Yo, repuso, voy para comprar mis cerdos cada
vez que hay ferial ;Si, es claro que voy!

— Apostaria 4 que no hace mucho que ha habido
feria, continué Benoist. (Son esos los cerdos que
vienen de Laval?

— No, sefior; estos son de aqui, respondié el hom-
bre grueso, halagado al ver 4 un parisiense intere-
sarse por su mercancia, He vendido los de Laval la
semana pasada. El mercado se celebra el primer
lunes de cada mes.

Estas palabras hicieron penetrar en el alma de
Estrella un rayo de luz: se habia casado un martes,

luego la carta habfa sido echada en el correo en

Laval por el salchichero,..

— ¢Bstuvo Rosalia mucho tiempo aqui el afio pa-
sado?, preguntd la joven interviniendo de nuevo en
la conversacién, cuyo fin por parte de su acompa-
fiante 1ba comprendiendo.

— No por cierto, repuso sin malicia ¢l tocinero;
lleg6 el iltimo dia de abril con laidea de pasar aquf
una temporada, y luego no sé qué debié pasarle,

que se marché al cabo de una semana justa, 4 contar

del dia en que volvi de la feria. Por cierto que cuan-

do fuf 4 Laval me entreg6 una carta dirigida 4 Paris
con encargo de que la echara al correo, en cuanto
llegara, pues era urgente.

—¢Habfa echado usted en el correo su carta?,
preguntd Benoist, sintiéndose, 4 pesar suyo, presa

ello?

— No, seguramente, contesté con firmeza el sal-
chichero, no.lo habfa olvidado.

—¢Sabe usted 4 quién iba dirigida?, continu6 el
joven con la garganta seca por la emocién que ex-
perimentaba., .

~ Ilso no, sefior, porque no sé leer, ni escribir. |

Benoist respiré con desahogo.

. Con objeto de substraerse 4 las miradas de la an-
| ciana, Estrella se habfa acercado 4 la campana de la
chimenea, aparentando examinarla. con gran aten-
cidn,

~ IEs una hermosa' chimenea; dijo el salchichero;
vienen a verla muchas.personas,

Estrella por hacer algo y disimular. su turbacién,
segufa con el dedo-las elegantes sinuosidades de un
arabesco labrado en la piedra; su corazén latia en
tanto con tal fuerza, que-llegaba a temer que la so-
breexcitacidn no:le permitirfa enterarse: bien delo
que se dijese. '

— Rosalia nacié en este.pueblo, ¢verdad?, pregun-
t6 Benoist. |

— No, sefior, no es. de-esta. poblacién, por mas
que su madre vino cuando ella era aiin muy peque-
nita.

- ¢De dénde es entonces?

— De Mont Saint-Michel, senor,

. —~Yo crefa que se habia instalado aqui, dijo Es-
trella temblorosa.

— Volvié después de la muerte de su senora, pero
la fastidiaria no sé qué y se marché de nuevo algo
disgustada.

— :Adonde?, preguntd Benoist, temeroso de que
la emocién que en su compaiiera se notaba inspira-
se desconfianza.

— A muchos puntos, senor. Como la sehora recor-
dard, Rosalia era una mujer bastante excéntrica y
de un cardcter raro: tenia intencién de hacer algu-
nas peregrinaciones, y supongo que habra wisitado
| varias iglesias,

— Pero ahora, ¢donde cree usted que puede en-
contrarsela? Quisiera entregarle sin demora lo que
le corresponde.

- Esa no es cuestién mia..., dijo el salchichero
un tanto indeciso. Diga usted, madre, ¢usted lo
sabe?

- La mujer que hacia recordar la Parca extendio el
brazo en direccidn a Estrella, que se habia apoyado
ligeramente en la chimenea sintiendo que le faltaban
las fuerzas.

.~ =¢Es clerto realmente que es usted la nifa Bru-
naire?, dijo fijando en la joven sus mortecinos 0jos,
en los que se expresaba una sorda desconfianza de
aldeana.

— Es cierto, si, sefiora, contesté Estrella con acen-
to sincero.

— {Juradlo!, 1nsist16 la anciana con tono brusco.
En el nombre del Padre, del Hijo y del Espiritu
Santo...
 —jLojurol,anadié la joven, repitiendo ddcilmen-
| te la férmula por aquélla indicada.

La Parca hizo un movimiento de duda y dirigié a
Estrella una mirada penetrante como una saeta y
que parecia 1lusorio que pudiese salir de ojos tan
' apagados como los suyos,

' — Enseie usted la estampa, dijo Benoist conacen-
' to dulce,

La joven hojeé el devocionario cubierto de tafile-
 te, del que desde la vispera no se habia separado, y
presentd 4 la buena mujer la imagen de Santa Ro-
salia, diciendo: |

- Aqui escribié ella misma mi nombre. Véanlo
ustedes que conoceran bien su letra.

La anciana y el salchichero examinaron con nota-
ble respeto la estampa, volviéndola de uno y otro
lado con manos torpes, pero piadosas, hasta que por
fin el salchichero la devolvi6 4 Estrella,

— No sabemos leer..., dijo; pero seguramente esto
es de Rosalia; ustéd lo dice y basta.

La anciana, que parecia haberse ya convencido,
anadié:

— Porque si se tratase de molestar a4 Rosalia, tén-
‘ganlo ustedes por seguro, no les dijera yo nunca
-dénde esta. La pobre tiene la cabeza un poco débil,
pero no es mala. Ahora debe hallarse en Mont-
Saint- Michel, en la antigua casa que pertenecia 4
su abuela y que ha heredado hace poco; pueden us.
tedes escribirle, es enfrente mismo de la iglesia pa-
rroquial. {Ese pueblo estd lejos!

( Continuard. )

de gran emocién, ¢No se habfa usted olvidado de:
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TIPOS DEL AFRICA ECUATORIAL
ANTIGUOS MONUMENTOS ARABES EN LL CAIRO

El territorio de los chilucs en el Africa ecuatorial
estd limitado al Sur por una serie de tribus negras

Grupo de mujeres de la raza banti

de los bantus, al Este por los gallas y otras poblacio-
nes de la raza etiope, al Norte por ios nubios y al
Sudoeste por los nyam-nyam, que ocupan tambi€n
una parte del territorio sudoccidental entre las tri-
bus de los bougos y de los denkas.

El segundo grabado de esta pagina representa un
grupo de mujeres y nifios chilucs.,

Los chilucs son activos y muy diestros cazadores
y rudos guerreros, y su caracter es menos malo y
menos cruel que el de los denkas y el de los nyam-
nyam, que son antropéfagos.

Las mujeres son en general robustas y tienen la
nariz ancha y aplastada, los labios gruesos y los pies
y las manos grandes.

Sélo las mujeres casadas se cubren el cuerpo con
una especie de mantén de algodén blanco que se
arrollan de diversos modos. 1.os mantones de las
personas ricas ostentan dibujos de colores chillones.
Las solteras van desnudas; llevan inicamente un

cinturén de cuero con flecos que les llegan hasta los
muslos. Los niflos van también desnudos hasta que
son puberes.

El primer grabado representa la esposa de un

tum, capital del Africa Central que estd llamada 4
un gran porvenir mercantil.

Sabido es que los ingleses son los actuales duenos
del Sudan y del centro de Africa, y Khartum, aun-
que nominalmente pertenece a Egipto, es en reali-
dad inglesa, siendo su gobierno independiente del
Cairo.

No 4 todos concede el gobernador general del
Suddn la autorizacién que al Sr. Abargues de Sostén
ha otorgado, y por esto son mds dignos de alabanza
los esfuerzos que porlograrla ha hecho nuestro com-
patriota, 4 quien de todas veras felicitamos por el
triunfo alcanzado, que le permitird establecer una
factoria de gran porvenir, desde donde expedira di-
rectamente a Espafa las gomas, marfil, maderas finas
y otros muchos productos que hoy compran nues-
tros industriales en las plazas de Europa 4 precios

elevadisimos, — S.

+*
* *

LA HIPNOSIS EN LAS RANAS

Las ranas recientemente cogidas en primavera
experimentan la hipnosis en las mismas condiciones,
pero resisten mds, haciéndose cada vez mds hipnoti-
zables 4 medida que su ayuno dura mds tiempo, he-
cho que concuerda con la observaciéon de Gley de
que el hipnotismo se produce ficilmente en las ranas
enflaquecidas. El agotamiento, el ayuno prolongado
y la substraccién del agua son, al parecer, segtin la
sefiorita Stefanowska, las condiciones mas favorables
para la produccién del hipnotismo y de la catalepsia
en las ranas adultas. : .

Obsérvese que en los experimentos de dicha se-
fiorita las ranas en estado de hipnosis profunda y

prolongada se despiertan inmediatamente cuando sc

las rodea de vapores de éter, de cloroformo o de al-
cohol, que obran ante todo y sobre todo como exci-
tantes. Del mismo modo obran los vapores de amo-
nfaco. La elevacién brusca y progresiva de tempera-
tura interrumpe siempre el estado de hipnosis; en
cambio el descenso de aquélla no despierta a las ra-

' nas y hasta parece favorable al estado hipnético.

Las ranas hipnotizadas presentan casi las mismas

La hipnosis en los animales es una cuestion que | posiciones que los sujetos hipnotizados, y solo existe
ha sido muy poco estudiada, pues aparte de unas ! diferencia en la flexibilidad de las actitudes, que son

pocas observaciones cien-

tificas, el resto de nuestros
conocimientos se reduce a
los datos de las leyendas
corrientes, cuyo tema prin-
cipal lo constituye la evo-
cacién de la India y otros
paises orientales con sus
fascinadores de serpientes. -

En el quinto Congreso
Internacional de Fisiologia
que se ha celebrado re-
cientemente en Turin, la
seniorita M. Stefanowska,
de Bruselas, ha presentado
una comunicacidn acerca
de este asunto que versaba
¢sobre las condiciones fa-
vorables y desfavorables
de la hipnosis en las ra-
nas,» que por su Interés
yamos 4 extractar.

L.as ranas que han per-
manecido durante el in-
vierno en un acuario,

ofrecen un material muy
notable para el estudio de
la hipnosis, en el momen-
to en que estan extenuadas por un prolongado ayuno,
es decir, en la primavera y en verano; asi es que en
cuanto se las coloca en el suelo boca arriba, caen en
el estado hipnético, que a veces llega hasta la cata-
lepsia. En el estado de hipnosis profunda, los érga-
nos de los sentidos suspenden su accion; el sentido
quinestésico estd muy embotado, lo propio que la

gran caudillo bantd con sus dos hijas y dos esclavas.

El tercero reproduce algunos antiguos monumen- !

tos del Cairo. Al Nordeste

sensibilidad al dolor; las pupilas aparecen siempre
contrafdas, dilatdndose en seguida que el animal se

Mujeres y nifios de la raza negra de los chilucs

en las ranas puramente musculares y generales, y
m4s delicadas y mds matizadas en las histéricas.
Me he detenido en las investigaciones de la seno-
rita Stefanowska porque, aparte de la importancia
que tiene el asunto, también yo he realizado experi-
mentos sobre el hipnotismo en las ranas y en parti-
cular en la especie Kana lemporaria. ‘
Gley ha hecho una observacién exacta haciendo

notar que el hipnotismo es especialmente favorable
- en las ranas enflaquecidas.

de la capital de Bgipto, al - (NEERERE S
pie del Djebel-Mokattam, = et viiaBiaee =
S€ Ven numerosas mezqui- f“"?:.,_.@r;, SR
tas, grandes y pequehas, [IRSEEREE G
cuyas cipulas se alzan so- ;,jflfrf]}ﬁ,, AT
bre las tumbas de los anti- [ B ﬁi“ *_

guos califas -egipcios. La  |[BEMRGRE S
mezquita denominada de [F e
Kait-Bey es un monumento [0

del siglo xv del mds puro [/ &

estilo de la arquitectura GRS 1

arabe de Egipto, de la que S

son tambien bellos ejem- :

plares los demds sepulcros
que al lado de aquélla se
encuentran,

Las fotografias de donde
estan tomados los grabados
que reproducimos pertene-
cen 4 la interesante y no-
table coleccion del seior
Abargues de Sostén, el dis-
tinguido explorador que
después de haber prestado
tantos y tan valiosos servi-
cios 4 la ciencia geografi-
ca, se ha establecido tltimamente en el Cairo, fun-
dando allf la Factorfa Espafiola que tan beneficio-
sos resultados va dando 4. nuestra produccion na-
cional, _

El Sr, Abargues de Sostén ha obtenido reciente-
mente del gobernador general del Suddn inglcs au-
torizacién para abrir una factorfa de productos natu-
riles ¢ industriales de Espana en la ciudad de Khar-

|
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El hecho es cierto y mis
" | observaciones concuerdan
con las de la sefiorita Stefa-
nowska: mis ranas enflaque-
cidas 6 sometidasa un ayuno
se hipnotizaban ficilmente
y muchas de ellas llegaban
hasta la catalepsia: las sen-
sibilidades estaban casiabo-
lidas, las pupilas aparecian
puntiformes, la circulacién
estaba retardada y la respi-
racién se volvia tanto mds
superficial cuanto mds pro-
funda era la hipnosis; coin-
cidiendo con ello una crisis
de respiracién interna, que
correspondia a una acelera:
cién notoria del corazon.
Pero lo que es nuevo en
“mis experimentos es el en-
sayo de hipnotizar lasranas

Antiguos monumentos drabes en ¢l Cairo

despierta; los movimientos del corazén estdn retarda-
dos y los respiratorios son 4 menudo apenas percep-
tibles. Este estado puede durar media hora yaun maés.

Il estado de hipnosis profunda hallase todavia
mas acentuado en las ranas de invierno cuyo cuerpo
ha perdido mucha agua 4 consecuencia de su estan-
cia en un lugar seco: no siempre se consigue desper-
tar 4 estas ranas cuando se quiere.

con la mirada, sin necesidad
de previo ayuno ni de nin-
giin fenémeno de enflaque-
cimiento: he hecho la prue-
ba en pleno verano, habiendo cuidado de alimentar
a las ranas del acuario en donde vivian metidas
en el agua; de este modo, los animales se encontra-
ban en las mejores condiciones devitalidad y debian
representar un estado muy parecido a su vida
normal.

En una primera serie de experimentos he probado
de hipnotizar 4 la rana teniéndola entre las manos y
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boca arriba. Es en extremo dificil coger la mirada
de este batracio: la coloracién de la piel, el color de
los ojos y la falta de expresién de la mirada, que es,
en mi concepto, Ja mds apagada de todas las de los
animales, hace dificil la fijacién de la misma. Es pre-
ciso procurar lo mejor posible realizar el experimen-
to en condiciones de luz uniforme. He hecho expe-
rimentos con la luz del dia y con la luz artificial;
esta tiltima es 4 menudo causa de error, puesto que
obra como elemento de fatiga, Para tener en la mano
Ja rana, el experimentador ha de adoptar algunas
precauciones, puesto que el animal gesticula, se
mueve, su corazén late rdpidamente y su cuerpo se
desliza con facilidad entre los dedos, todo lo cual
influye en el éxito del experimento. Las ranas dor-
mianse facilmente no sin resistirse durante largo rato;
he tenido en mi mano algunas 4 las cuales no he po-
dido dormir sino al cabo de una hora, y otras en las
cuales no he logrado producir mas que un ligero so-
por, De manera que la mirada obraba, como en los
sujetos humanos, con entera independencia de toda
condicién experimental especial.

En una segunda serie de experimentos he querido
prcbar de dormir 4 las ranas en estado de libertad,
y dentro de éste en diferentes condiciones; colocan-
do al animal sobre la mesa del Jaboratorio 6 en una

vasija de cristal de paredes bastante altas, en donde
podfa observarla cémodamente. En estas condicio-
nes la hipnosis se hace mds dificil, es decir, se nece-
sita para ella mds tiempo. Sabido es que las ranas en
estado de reposo guardan una actitud muy 4 prop¢-
sito para la hinopsis, pues su mirada puesta en lo
altoy su cabeza erguida hacen pensar en unaactitud
de éxtasis 6 de atencién. La dificultad estriba tam-
bién entonces en dominar su mirada. ITe conseguido
experimentalmente dormirlas en la actitud en que se
encontraban al someterlas al experimento, y atrave-
sar su piel con una aguja 6 con un hierro candente
sin que manifestaran la menor reaccion, La hipnosis,
aun siendo profunda, no dura mucho y con frecuen-
cia el animal se despierta dando un salto brusco.

Si las ranas nadan en una vasija de cristal, la hip-
nosis es igualmente posible, pero requiere mayor
tiempo y una habilidad que sélo la experiencia pue-
de dar. Es de notar un hecho caracterfstico, 4 saber:
que aun hinoptizdndolas, no he podido conseguir que
las ranas se lanzaran al agua. La hinopsis no era pro-
funda, aun cuando la sensibilidad se volviera obtusa
y el animal pareciera automaticamente duefio de su
actitud quinestésica, Los cambios de posicién eran
delicados, aunque posibles, y no podfan extenderse
a los cambios de conjunto. Lo que caracterizaba el

estado de hipnosis mds profunda que he podido con-
seguir era una ligera inmersi6én en el agua con algu-
nos extrafios sopores, después de los cuales el animal
generalmente se despertaba. Si se calentaba paulati-
namente el agua, interrumpfase la hinopsis; y por el
contrario, cuando la temperatura del agua descendia
de un modo progresivo, parecia que las ranas dejaban,
en cierto modo, de ser duefias de su posicién en el
agua,

Estos hechos, unidos 4 los de la seflorita Stefa-
nowska, cuyos detalles ignoro por completo, y sobre
todo 4 los de M. Gley, hablan en favor de la posi-
bilidad de la hipnosis en las ranas y demuestran una
vez mas la potencia anestésica, por decirlo asf, dela
mirada humana, ese factor tan complejo que parece
sintetizar toda nuestra cerebralidad dindmica cuando
estd en accién, Preciso es, pues; deducir que esta
mirada obra, no solamente sobre el hombre, sino que
también sobre las ranas; hecho en el cual vemos re-
laciones psico-fisioldgicas importantes, que nos hacen
pensar en la naturaleza de esa fuerza misteriosa que
se desliza por las ventanas de nuestra vida psico-or-
gdnica y obra como un verdadero anestésico que in-
moviliza las actitudes de los animales, como las del

hombre, y paraliza toda vida cerebral,
N. VascHipe.
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EL MUNDO FISICO

POR AMADEO GUILLEMIN
TRADUCCION DE D. MANUEL ARANDA ¥ SANJUAN

GRAVEDAD, GRAVITACION, SONIDO, LUZ, CALOR, MAGNETISMD,
ELECTRICIDAD, METEOROLOGIA, FISICA MOLECULAR

Edicidn ilustrade con gradbados intercalados y liminas
cromolitografiadas

Esta importante obra es el tratado mds completo y
moderno de cuantos fenémenos fisicos se presentan en
la naturaleza, asi de los que parecen mds insignifican-
tes como de los que suspenden el inimo con sus pode-

rosas manifestaciones. Escrita en estilo sencillo, descartadas de ella todas las demostra-
ciones matemadticas para hacer mds comprensibles las leyes y teorfas de dichos fenémenos
4 toda clase de lectores y acompafiada d egran nimero de grabados que representan méqui-
nas, aparatos y cuantos inventos se han hecho hasta el dfa en el terreno de la Fisica, es | el suscriptor.
un verdadero trabajo de ciencia popular, claro y preciso,

Muestra de los grabados de la obra. - Audiciones
telefOnicas teatrales

que instruye deleitando y que

ol i e
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debe figurar en la biblioteca de toda persona amiga de
la instruccidn,

Asf, después de tratar de los fenémenos y leyes de
la Gravedad, explica de un modo comprensible como
esos fendnienos y esas leyes han trafdo consigo el pen-
dulo, la balanza, la prensa hidriulica, los pozos arte:
sianos, las bombas, la navegacion acrea, etc. A _I?. teo-
rfa completa del Sonido agrega una enumeracién de
las aplicaciones de la Aeistica y de los instrumentos
musicales. La Lz da la descripcién detallada de to-
dos los aparatos pticos y de sus aplicaciones 4 Ia fo-
lografia, microscopio, etc. El Magnetisimo y la Lilec:
{ricidud proporcionan ancho campo al autor para des-
cribir sus asombrosos fenémenos y sus causas. En el
Calor nos da 4 conocer los grandes progresos hechos
en su estudio, del que han dimanado aplicaciones tan
Gtiles como los ferrocarriles, la navegacibn, Jas ma-
quinas industriales y otras. Por ultimo, en la Aeteoro-
logia se explican minuciosamente las causas de los te-

rremotos, huracanes, exupciones voleanicas, etc.
Por esta rapidisima resefia del contenido del MUNDO

Fis1co podrd venirse en conocimiento de la gran utilidad de esta obra. ’
Esta lujosa edicidn consta de tres tomos ricamente encuadernados con planchas alego-
ricas y se vende al precio de 45 pesetas pagadas en doce plazos mensuales si asi lo solicita

Se reparte asimismo por cuadernos semanales & cuatro reales uno.

Se enviaran prospectos a quien los reclame 4 los Sres. Montaner y Simdn, calle de Aragdén, nims. 309 y 311, Barcelona
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Onico aprobado por la Academia de Medicina de Paris, —
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tificante. Se

LA HARINA MALTEADA VIAL

A_UTODIGESTIVA _
es la dnica que se digiere por si sola

Recomendada para los

NINOS ANTES Y DESPUES DEL DESTETE,

durante la denticion y el crecimiento,
como el alimento mas agradable y for-
prescribe también 4 los
estomagos delicados y 4 todas las personas |
que digieren dificilmante,

PARIS, 8 Rue Vivienne,
Y EN TODAS LAS FARMACIAS

& Se reuat; eontra los £{ljos, la
A G U A I_ E c H E LLE Clorosis,\a Anemia,él Apoca-
° HEMOSTATICA

Esputos de sangre, los Catarros, la Disenteria, etc. Da nueva vida
4 ia sangre y entona todos los drganos.

PARIS, Rue Saint-Honoré, 165, — Dxpésiro xn ToDAS BoTICAS ¥ DROGURRIAS,

miento,las Enfermedades del
. pecho y de los {ntestinos, 1os

Por su sabor

agradable y
su eficacia en

los casos

4 las Hmulsiones y

al Aceite de Higado de Bacalao.

j CLIN y COMAR, PARIS — y on fodas las Farmaclas, |
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GARGANTA

VOZ y BOCA =

PASTILLAS o DETHAN

Recomendadas contra los Males de 1a Garganta,
Extinciones de la Voz, Inflamaciones de la
Boca, Efectos perniciosos del Mercurio, Iri-
tacion que produce el Tabaco, y specialments
& los Sirs PREDICADORES, ABOGADOS,
PROFESORES y CANTORES para facilitar la
emiocion de la voz.— Precio : 12 ReiLes.

. & Exigir en el rotulo ¢ firme o'
Adh, DETHAN, Farmaceutico en PARTS
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-azzs| | [IPILDORAS BLANCARD
- 3 con Yoduro de Hierro inalterable

Aprobadas por la Academia de Medicina de Parls, ele.

4 LontralaANEMIA,1a POBREZAds [: SANGRE, | RAQUITISMO
Exijaseel producto verdaderoylassehasde

o los intoatings.
a Exigir en el rotulo a firma de J. FAYARD. ~
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PASTILLAS y POLVOS

' om BISMUTHO y MAGNESTA

, Farmaceutico en PARIS 4

BLANCARD, 40, Rue Bonaparte, Paris,

PILDORAS BLANCARD

con Yoduro de Hierro inalterable
| Aprobadas por fa Academia de Medicina de Parls, efe.
i (oniralaANEMIA,]a POBREZAd¢ |2 SANGRE, s] RAQUITISMO
| Lzijaseel producto verdaderoylassefasde
i BLANCARD, 40, Rue Bonaparte, Paris.

IPILDORAS BLANCARD)

con Yoduro de Hierro inalterable ™
Aprobadais por fa Academia de Medicina de Paris, efo.
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